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A TOKELETES VEGEREDMENY ERDEKEBEN

Kdszonjlk, hogy ezt az AEG késziléket valasztotta. Termeékink gyartasakor egy
olyan berendezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkonnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készilékébdl.
Latogasson el weboldalunkra az alabbiakért:

& Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és
@ javitasi informacidk kérése:
www.aeg.com/support

g Regisztralja termékét a még kivalobb szolgaltatasokeért:
a/ www.registeraeg.com

Tartozékok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készulékhez:
% www.aeg.com/shop

UGYFELSZOLGALAT ES SZERVIZ

Mindig eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos szervizkézponttal, gondoskodjon arrol,
hogy a kdvetkezd adatok kéznél legyenek: Tipus, PNC (termékszam),
sorozatszam.

Az informacidk az adattablan talalhatok.

A\ Figyelem / Vigyazat — Biztonsagi informaciok
(D Altalanos informaciok és tanacsok
Kérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felelésséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal él6 személyek allandé felligyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartézkodhatnak a készllék
kozelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a
készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi teriletre szantak, egyebek kozt:
- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;
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- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgalé ingatlanok esetén az tgyfelek
szamara.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki jellemzait.

Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

ertékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kdzott kell

lennie

Ne lépje tul a megengedett legnagyobb toltetet (10

teriték).

Ha a halézati kabel megseéril, azt a gyartonak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan

képzett személynek kell kicserélnie az elektromos
veszélyhelyzet elkertlésének érdekében.

FIGYELEM: A késeket és mas, hegyes eszkdzoket

helyezze a kosarba, a hegyukkel lefelé vagy

vizszintesen.

Tilos a készllék ajtajat feligyelet nélkul nyitva hagyni

a véletlen ralépés elkerlilése érdekében.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készuléket,

és huzza ki a halézati csatlakozédugot a

csatlakozoaljzatbal.

- A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készilék also6 részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szé6nyeg
vagy egyeb targy.

A készUlék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt uj toml6készletet. A régi
tomldket tilos ujra hasznaini.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe he|yezés » Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készuléket a butorba valo beépités
FIGYELMEZTETES! el6tt.
A késziiléket csak képesitett * Tartsa be a készllékhez mellékelt
személy helyezheti izembe. lzembe helyezési Utmutatoban
foglaltakat.
Tavolitsa el az 6sszes +  Akésziilék nehéz, ezért legyen
csomagoléanyagot. korlltekintd a mozgatasakor. Mindig
Ne helyezzen tzembe, és ne is hasznaljon munkavédelmi keszty(it és

hasznaljon sérult készlléket. zart labbelit.



Ne helyezze Gizembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C
alatt van.

A készlléket az izembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld,
biztonsagos helyre telepitse.

2.2 Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszeély.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halozat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a halozati kabel épségére.
Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a hal6zati
csatlakozddugot a halozati
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz lizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készllék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a haldzati
kabelnél fogva hizza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Ez a készulék 13 amperes halozati
csatlakozédugoéval van felszerelve.
Ha sziikségessé valik a biztositék
cseréje a halozati csatlakozédugdban,
akkor egy 13 amperes ASTA (BS
1362) biztositékra (Kizarolag az
Egyestlt Kiralysag és Irorszag).

2.3 Vizhalézatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérulést a vizcsoveknek.

Mielétt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csovekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
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folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A késziilék elsé hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befoly6csé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes feszliltség.

Ha a befolydcsé megseérdl, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
huzza ki a csatlakozddugot a fali
csatlakozdaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocso cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

A mosogatoszerek veszélyesek.
Kdvesse a mosbdszer csomagolasan
feltiintetett biztonsagi utasitasokat.
Ne igya meg és nem jatsszon a
készulékben Iévd vizzel.

Az edényeket a mosogatogépbdl csak
a mosogatdprogram lejarta utan
vegye ki. Egy kevés mosogatoszer
maradhat az edényeken.

Ne helyezzen targyakat, illetve ne
fejtsen ki nyomast a készulék nyitott
ajtajara.

A készulékbdl forro géz torhet ki, ha a
program miikédése kdzben kinyitja az
ajtot.

2.5 Belsé vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély.
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A termékben talalhato izzo(k)ra és a
kiilén kaphato potizzékra vonatkozo
tudnivalok: Ezek az izzdk arra
készliltek, hogy megfeleljenek a
haztartasi készilékekben fennalld
szélséséges fizikai feltételeknek, mint
példaul hdmérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra
hasznalatosak, hogy jelezzék a
készilék mikodési allapotat. Nem
alkalmasak egyéb felhasznalasra,
valamint helyiségek megvilagitasara.
A készulék belsd lampaval
rendelkezik, amely bekapcsol, amikor
az ajtajat kinyitjak, és kikapcsol,
amikor becsukjak.

A belsé vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.6 Szolgaltatasok

A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre. Csak eredeti
poétalkatrészeket hasznaljon.

Keérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos
vagy nem szakértd altal végzett
javitas biztonsagi kdvetkezményekkel
jarhat, és érvénytelenitheti a jotallast.
Az alabbi cserealkatrészek 7 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsziinése utan:
motor, keringet6- és Uritészivattyu,
fitéberendezések és flitéelemek,
beleértve a hészivattyukat,
cstvezetékek és a kapcsoldédo
berendezések, beleértve a tomldket,
szelepeket, szlréket és

3. TERMEKLEIRAS

@

Az alabbi abrak csupan
altalanos termékattekintésre
szolgalnak. Tovabbi
részletekért olvassa el a
tobbi fejezetet és/vagy a
készlilékhez mellékelt
dokumentumokat.

tulcsordulasgatlokat, az
ajtdomechanizmushoz kapcsolodo
szerkezeti és belsd részegységek,
nyomtatott aramkori lapok,
elektronikus kijelz6k,
nyomaskapcsoldk, termosztatok és
érzékeldk, szoftver és a készulék
belsé szoftvere, beleértve a szoftver
nullazasat. Kérjuk, ne feledje, hogy
ezen cserealkatrészek némelyikét
kizarolag szakértd szerel6 szerezheti
be, és nem mindegyik alkatrész
tarsithaté minden modellhez.

Az alabbi cserealkatrészek 10 évig
lesznek elérheték a model
gyartasanak megsz(inése utan:
ajtdzsanér és tomitések, egyéb
tomitések, szorokarok, leeresztd
szlrok, bels6 racsok/tartok és
mianyag kiszolgalé egységek, mint
peldaul a kosarak és fedelek.

2.7 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sériilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készlilék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc éllatok készilékben
rekedését.
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Fels6 szorokarok Oblitészer-adagolo

Alsé szérokar Bl Mososzer-adagolo

Sz(irék El Also kosar

Adattabla Fels6 kosar

Sétartaly Evéeszkozfiok

@A Szell6z6

3.1 Belso vilégités A lampa kialszik, amikor becsukja a
. i késziilék ajtajat, illetve, amikor

A kesziilek bels6 lampaval rendelkezik. kikapcsolja a késziiléket. Kis id6

Ez akkor kapcsolodik be, amikor On elteltével ezek nélkiil is automatikusan

kinyitja a készlek ajtajat, illetve, ha a kikapcsol az energiamegtakaritas

készileket nyitott ajtd mellett kapcsolja érdekében.

be.

4. KEZELOPANEL

= o s o

,—| ’— — ECOMETER _‘ T MY TIME ] I EXTRAS ] T j
@ (Ouick ---------------- o ECo @ ,_E,"' EQ ASE'IGO
Reset 3sec Delay Start ExtraSilent  ExtraPower GlassCare | program
Be/Ki gomb / Visszadllitds gomb MY TIME valasztosav
Delay Start gomb EXTRAS gombok

Kijelzés A AUTO Sense programgomb
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4.1 Kijelzés

|
—

#sSHHBEY

w
(9]
w

A. ECOMETER
B. Visszajelz6k
C. Id6kijelzés

4.3 Visszajelzok

4.2 ECOMETER

(1

= ECO

ECOMETER

Az ECOMETER jelzi, hogy a
programvalasztas miként befolyasolja a
viz- és energiafogyasztast. Minél tébb
sav vilagit, annal alacsonyabb a
fogyasztas.

AECO jelzi a leginkabb
kornyezetbarat programvalasztast a
normal szennyezettségi toltet esetén.

Visszajelz6 Leiras
e Oblitészer visszajelzé. Akkor vilagit, ha az éblitészer adagolét fel kell tol-
' teni. Lasd ,,Az els6 hasznalat el6tt” cim( részt.

g)’ So visszajelzd. Akkor vilagit, ha a sétartalyt fel kell télteni. Lasd ,,Az elsé
hasznalat el6tt” cim( részt.

@ Machine Care visszajelz6. Akkor vilagit, ha a készulék belsejének tisztita-
sa szilkséges a Machine Care programmal. Nézze meg az ,,Apolas és
tisztitas” cimi részt.

‘ﬂ' Szaritasi szakasz visszajelz6. Akkor vilagit, ha szaritasi fazissal rendelke-

z6 programot valaszt. Akkor villog, amikor a szaritasi fazis miikodik. Lasd
a ,,Programvalasztas” cimi részt.

5.1 MY TIME

A MY TIME valasztésav hasznalataval a

program idétartamanak fliggvényében
valaszthat egy megfeleld mosogatasi

programot, amely 30 perctdl négy ora
hosszusagu lehet.

MY TIME

M — — — — !

<Ouick----------------||||||||||||||||| E(‘o)

A. A Quick a legrévidebb program
(30min), amely enyhén és frissen
szennyezett edényekhez alkalmas.

B. 1h olyan program, amely a frissen
vagy enyhén raszaradt étellel
szennyezett edények mosogatasara
alkalmas.

C. 1h 30min olyan program, amely
normal mértékben szennyezett
eszkdz6k mosogatasara és
szaritasara alkalmas.

D. 2h 40min olyan program, amely
er@sen szennyezett eszkdzok
mosogatasara és szaritasara
alkalmas.

E. Az ECO a leghosszabb program
(4h), amellyel a leghatékonyabb viz-



és energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evbeszkodzoket. Ezt a programot
hasznaljak tesztprogramként a
bevizsgald intézetek. 1)

5.2 EXTRAS

A programvalasztast egyedi igényeinek
megfeleléen allithatja be a kdvetkezdk
bekapcsolasaval: EXTRAS.

ExtraSilent

® Az ExtraSilent lehet6vé teszi a
készllék altal kibocsatott zaj
csokkentését. Amikor a kiegészité
funkcié be van kapcsolva, a
mosogatdszivattyu alacsony
fordulatszamon, halkan mikodik. Az
alacsony fordulatszam miatt hosszabb a
program idétartama.

ExtraPower

B+ Az ExtraPower kiegészits funkcio
javitja a beallitott program mosogatasi

5.4 Programattekintés
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hatékonysagat. A kiegészitd funkciod
ndveli a mosogatas hémeérsékletét és
idétartamat.

GlassCare

<0 A GlassCare kiegészit6 funkcio
specialis kezelésben részesiti a kényes
targyakat. A kiegészitd funkcid
meggatolja a kivalasztott programnal a
mosogatasi hémérséklet gyors
valtozasait, és lecsOkkenti azt 45 °C
értékre. Ez kuldndsen az livegedényeket
Ovja a serlléstdl.

5.3 AUTO Sense

A AUTO Sense program a toltet
tipusanak megfelel6 mosogatasi ciklust
automatikusan beallitja.

A készilék érzékeli a kosarakba
helyezett edények szennyezettségét és
mennyiségét. Bedllitja a sziikséges
hémérsékletet és a vizmennyiséget,
illetve a program id6tartamat.

Program  Toltet tipusa Szennyezett- Programszakaszok EXTRAS
ség mértéke
Quick * F6zb6edé- + Friss * Mosogatas 50 °C < ExtraPower
nyek » Kozbenso oblitéts  « GlassCare
*  Evleszko- » Befejez6 oblités
z0k 45°C
e AirDry
1h * Fb6z6edé- -+ Friss * Mosogatas 60 °C < ExtraPower
nyek * Enyhénra- + Kozbensé oblités + GlassCare
*  Evleszko- szaradt » Befejez6 oblités
z6k 50 °C
e AirDry

NEza program szolgéal a 2019/2022 szamu Ecodesign tanacsi rendeletnek (EU) valé megfelelés

megallapitasara.
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Program  Toltet tipusa Szennyezett- Programszakaszok EXTRAS
ség mértéke
1h 30min  « F&éz6edé- + Normal ¢ Mosogatas 60 °C -« ExtraPower
nyek « Enyhénra- + Kobzbens6 oblités + GlassCare
*  Evéeszko- szaradt » Befejez6 oblités
z0k 55 °C
» Labasok » Szaritas
»  Serpenydk e AirDry
2h 40min  + F6z6edé- <« Normalés -« Elémosogatas * ExtraPower
nyek erés * Mosogatas 60 °C  « GlassCare
* Evbeszkd- + Raszaradt -+ Kozbenso oblités
z06k * Befejez6 oblités
» Labasok 60 °C
» Serpenyodk » Szaritas
e AirDry
ECO  Fb6zb6edé- + Normal « Elémosogatas « ExtraPower
nyek * Enyhénra- « Mosogatas 50 °C  + GlassCare
* Evéeszko- szaradt » Kozbensd oblites < ExtraSilent
z0k « Befejez6 oblités
» Labasok 55 °C
* Serpeny6k e Szaritas
e AirDry
AUTO e Fb6zb6edé- A program « Elémosogatas Az EXTRAS kiegé-
Sense nyek minden szeny- ¢ Mosogatas 50 - szitd funkciok nem
» Evbeszko- nyezettségi 60 °C hasznalhatok ezzel
z06k foknak megfe-  Kozbensé dblités  a programmal.
* Labasok lel6 beallitast + Befejezd oblités
« Serpeny6k valaszt. 60 °C
e Szaritas
e AirDry
Machine * Edények Aprograma < Mosogatas 70 °C Az EXTRAS kiegé-
Care nélkul késziilék bels6 + Koézbensd oblités  szit6 funkciok nem

terének tiszti-
tasara szolgal.

* Végso oblités
e AirDry

hasznalhatdék ezzel
a programmal.

Fogyasztasi értékek

1) 2) Viz (I) Energia (kWh) Idétartam (perc)
Quick 9.3-11.3 0.560 - 0.685 30

1h 9.0-11.0 0.693 - 0.847 60

1h 30min 93-11.4 0.772 - 0.944 90

2h 40min 94-115 0.876 - 1.071 160

ECO 9.93)/9.9% 0.6573) / 0.673%) 2403) / 2404
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1) 2) Viz (I) Energia (kWh) Idétartam (perc)
AUTO Sense 8.3-11.5 0.677 - 1.036 120- 170
Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) program A viz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a kiegészitd funkciok, az
edények mennyisége és a szennyezddés mértéke modosithatja az értékeket.

2) A programokhoz tartozé értékek csak tajékoztato jellegliek az ECO program kivételével.
3) Az 1016/2010 sz. rendelettel Gsszhangban.
4) A 2019/2022 sz. rendelettel sszhangban.

Informacio a bevizsgalé
intézetek szamara

Ha a teljesitmény-tesztek (pl. EN60436)
végrehajtasara vonatkozo informacidkra
van sziksége, kildjon e-mailt a

kovetkezd cimre:

info.test@dishwasher-production.com

6. ALAPBEALLITASOK

A készilék személyre szabasahoz az
egyéni igényeinek megfeleléen
modosithatja az alapbeallitasokat.

A kérésben szerepeljen a termékszam
(PNC), mely az adattablan olvashato.

Minden egyéb, a mosogatégépet érintdé

kérdésben a készlilékhez mellékelt
szervizkdnyv nyujt utmutatast.

Szam Késziilék beal- Ertékek Leirasl)
litasok
1 Vizkeménység 1L és 10L szint Allitsa be a vizlagyito szintjét a kdrzetében
kozott (alapér-  meglévd vizkeménységnek megfelelen.
telmezés: 5L)
2 Oblitészer szint- 0A és 8A szint Az 6blitészer szintjét az eléirt adagolasnak
je kozott (alapér-  megfeleléen allitsa be.
telmezés: 5A)
3 Befejezés jelz6- On A program futasanak végét jelzé hangjel-
hang Off (alapértel- zés be- vagy kikapcsolasa.
mezett)
4 Automatikus aj- On (alapértel- A AirDry be- vagy kikapcsolasa.
tonyitd mezett)
Off
5 Nyomogomb On (alapértel- A billentyihangok be- vagy kikapcsolasa.
hangok mezett)

Off
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Szam Késziilék beal- Ertékek Lefras?)
litasok
6 Utolsé program- On Az utoljara hasznalt program és kiegészité
valasztas Off (alapértel- funkciok automatikus kivalasztasanak be-
mezett) vagy kikapcsolasa.
7 Padléra vetitett On (alapértel- A TimeBeam be- vagy kikapcsolasa.
kijelzd mezett)
Off

1) Tovabbi részletekért olvassa el a fejezet tobbi részét is.

Az alapbedllitas csak beallitdsi médban

valtoztathaté meg.
Amikor a késziilék beallitas

zemmodban van, az ECOMETER savjai

jelenitik meg az elérhetd beallitasokat.
Minden beallitasnal az ECOMETER
megfelel6 savja villog.

Az alapbeallitasok tablazatban szerepld
sorrendjével megegyezik az ECOMETER

beallitasainak sorrendje is:

ECOMETER

ol

12 3 4 56 7

6.1 Beallitas iizemmaod

Navigalas a beallitas
lizemmaodban
Bedllitas lzemmoddban a MY TIME

valasztosav segitségével lehet mozogni.

|
[ ] I 1 [ 1 [ 1 [ ]
<Ouick----------------l||||||||||||||||Eco>
A B C
A. El6z6 gomb

B. Ok gomb
C. Tovabb gomb

A El6z6 és Tovabb gombbal valthat az
alapbeallitasok kozott, illetve
moédosithatja azok értéket.

Az Ok gombbal lehet belépni a
kivalasztott beallitasba, és megerdsiteni
értékének moédositasat.

Belépés a beallitas
lizemmodba

A beallitas Uzemmoddba a program
elinditasa el6tt lehet belépni. A program
futasa kdézben nem lehet belépni a
beallitas tzemmddba.

A beallitas lzemmodba Iépéshez tartsa

nyomva egyszerre a Quick ¢s ECO
gombot kb. 3 masodpercig.

A El6z6, Ok és Tovabb gombhoz
tarsitott visszajelzok vilagitani kezdenek.

Beallitas modositasa

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék
beallitas tzemmaddban van.

1. A El6z6 vagy Tovabb gombok
segitségével valassza ki az
ECOMETER azon savjat, mely a
kivant beallitashoz tartozik.

+ Az ECOMETER kivalasztott
beadllitashoz tartozo6 savja villog.

» Akijelzé az aktualis beallitasi
értéket mutatja.

2. A beallitasba Iépéshez nyomja meg
az Ok gombot.

* Az ECOMETER kivalasztott
beallitashoz tartozo savja vilagit.
A tébbi sav kialszik.

» Az aktualis beallitasi érték villog.

3. Nyomja meg a El6z6 vagy Tovabb
gombot az érték modositasahoz.



4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg az Ok gombot.
* Az Uj bedllitas mentése
megtortént.
* Akijelz6 visszatér az
alapbeallitasok listahoz.

5. Tartsa nyomva egyszerre a Quick

és ECO gombot kb. 3 masodpercig
a beallitas izemmaédbdl valo
kilepéshez.
A készUlék visszatér programvalasztas
Uzemmodba.
A tarolt bedllitasokat a készllék a
kévetkezd moédositasig tarolja.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,

Vizkeménység
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amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuléket.

Annal keményebb a viz, minél tdbbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbdl. A vizkeménységet
kilénb6z6 mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitot a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységet illetéen a helyi vizmivektdl
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyitd
szintjének pontos beallitasa.

Német kemény- Francia ke- mmol/l Clarke ke-  Vizlagyit6 szintje
ségi fok (°dH) ménységi fok ménységi
(°fH) fok
47 - 50 84 - 90 84-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33 -39 318-3:9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Gyari beallitas.

2) Ezen a szinten ne hasznaljon soét.

A hasznalt mosogatészer tipusatol
fliggetleniil allitsa be a megfeleld
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6é bekapcsolva maradjon.

@

A sot tartalmazo kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

Regeneralasi eljaras

A vizlagyit6 helyes miikddéséhez a
vizlagyitd eszkdz gyantajat rendszeresen
regeneralni sziikséges. Ez az eljaras
automatikus, és része a mosogatdgép
normal mikodésének.

Amikor az el6irt mennyiségi viz (lasd az
ertékeket a tablazatban) felhasznalasra
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kerilt az el6z6 regeneralasi eljaras 6ta, a
készulék egy Uj regeneralast indit a
végsd Oblités és a program vége kozott.

Vizlagyit6 szintje Viz mennyisége ()

1 250

100

62

47

25

17

10

5

Ol Nl | W|DN

8

=
o

3

Ha a vizlagyité szintje magasra van
allitva, akkor a regeneralas a program
kdzepén is bekdvetkezhet, még az
Oblités el6tt (kétszer a program soran). A
regeneralas elinditasa nincs hatassal a
ciklus id6tartamara, hacsak nem a
program kdzepén vagy rovid szaritasi
szakasszal rendelkezd program végén
torténik. Ezekben az esetekben a
regeneralas meghosszabbitja a program
teljes id6tartamat tovabbi 5 perccel.

Kovetkezésképpen a vizlagyitd 5 perc
hosszusagu oblitése ugyanabban a
ciklusban vagy a kévetkezd program
elején kezdddhet el. Ez a tevékenység a
program teljes vizfogyasztasat tovabbi 4
literrel, mig teljes energiafogyasztasat
tovabbi 2 wattéraval (Wh) noveli. A
vizlagyité oblitése teljes szivattylzassal
fejezédik be.

A vizlagyité minden elvégzett éblitése
(melybdl egynél tébb is lehet
ugyanabban a ciklusban) tovabbi 5
perccel hosszabbithatja meg a program
id6tartamat, fiiggetlenul attol, hogy a
program elején vagy kdzepén torténik
meg.

@ A fejezetben emlitett minden
fogyasztasi értéket az

aktudlisan érvényes
szabvanynak megfeleléen,
laboratoriumi feltételek
mellett, 2,5 mmol/I
vizkeménységnél hataroztak
meg a 2019/2022 rendelet
szerint (vizlagyito: 3. szint).
A viz nyomasa és
hémérséklete, valamint a
halozati feszlltség
ingadozasai modosithatjak
az értékeket.

6.3 Oblitészer szintje

Az oblitészer lehetévé teszi, hogy az
edények folt- és csikmentesen
szaradjanak. Az 6blitészer adagolasa a
forrd vizes 6blitési fazis alatt
automatikusan térténik. Az adagolt
Oblitdszer mennyisége allithato.

Ha az 6blitészer-adagolé kitirlilt, az
Oblitészer-adagolo visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha kizardlag kombinalt
mosogatoszer-tablettakat hasznal, és a
szaritasi eredmények megfeleldk, az
Oblitészer-adagolo és a visszajelzd
kikapcsolhatd. Azonban a legjobb
szaritasi eredmény eléréséhez mindig
hasznaljon &blitészert, és tartsa
bekapcsolva a visszajelz6t.

Az 6blitészer-adagold és a visszajelz6
kikapcsolasahoz allitsa az 6blitészer
szintjét OA értékre.

6.4 Befejezés jelz6hang

A program végének jelzésére beallithat
egy hangjelzést.

@ Hangjelzések hallhatok
akkor is, ha a készilék
meghibasodik. Nincs
lehetéség ezen jelzések
kikapcsolasara.

6.5 AirDry

A AirDry kiegészité funkcidval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el. A szaritasi
szakasz kdzben a készllék ajtaja
automatikusan kinyilik, és nyitva marad.
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A legutols6 program az, amelyik teljesen
véget ért, és mentése megtortént a
késziilék kikapcsolasa elétt. Ezutan az
automatikusan lesz kivalasztva a
készlilék bekapcsolasa utan.

Amikor a legutols6 program kivalasztasa
le van tiltva, ECO az alapértelmezett
program.

6.8 TimeBeam

A AirDry kiegészitd funkcio
automatikusan bekapcsol minden
program esetén.

A szaritasi fazis és az ajtd nyitva
tartasanak idétartama a kivalasztott
programtél és kiegészité funkcioktol
fuggdben valtozik.

Amikor az AirDry funkcio kinyitja az ajtot,
a kijelz6n megjelenik a futé program

A TimeBeam funkcid a készlilék ajtaja
fennmaradé idétartama.

alatti padloteruletre vetiti ki az alabbi

A Y informaciokat:
VIGYAZAT.‘ e * A program inditasakor a program
Az automatikus ajtonyitast id6tartamat

kovetd 2 percen belil ne
probaélja meg az ajtét
becsukni. Ez kart tehet a
készulékben.

C VIGYAZAT!
Ha gyermekek férhetnek
hozza a késziilékhez, @ Amikor a AirDry funkcid
javasoljuk, hogy kapcsolja ki kinyitja az ajtot, a TimeBeam

e 0:00 és CLEAN Uizenetet, amikor a
program véget ér.

+ A DELAY lzenetet és a késleltetett
inditasig hatralévé id6t.

» Riasztasi kodot, ha a késziilék
meghibasodott.

az AirDry kiegészitd
funkcioét. Az ajtdé automatikus
kinyitasa veszélyhelyzetet
idézhet el6.

6.6 Nyomégomb hang

A kezel6panelen l1évé gombok

megnyomasakor kattan6 hang hallhato.

Ez a hangjelzés kikapcsolhato.

6.7 Utols6 programvalasztas

Beallithatja az utoljara hasznalt program

és kiegészitd funkcidk automatikus
kivalasztasat.

kikapcsol. A folyamatban
|évd programbdl
hozzavet6legesen hatralévd
id6 ellenbrzéseéhez tekintse
meg a kezelépanel kijelzdjét.
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7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sétartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

abrwn

eltavolitdsahoz inditsa el a Quick
programot. Ne hasznaljon
mosogatoszert, és ne toltse meg a
kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a készuléek

kb. 5 percen keresztil regeneralja a

vizlagyitéban lévé gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezdédik meg, amikor a
fenti mivelet véget ért. Ez a miveletsor

rendszeres id6kozonként ismétlédik.
7.1 Sétartaly
C VIGYAZAT!
Csak mosogatégépekhez
készllt durva so6t hasznaljon.

A finom s6 néveli a korrézio
veszélyét.

A s a vizlagyitoban a gyanta

regeneralasara, valamint a napi

hasznalat soran a megfelel6 mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sétartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba

(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sétartalyt 1 kg specialis

séval (vagy amig teljesen fel nem
toltédik).

A gyartasi folyamat maradvanyainak

Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyujanal, hogy a legutolso
szemcse is bet6It6djon.

Tavolitsa el a sétartaly nyilasa korl
|évd sot.

Csavarja vissza a kupakot az
6ramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybodl. Miutan
feltoltdtte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatdprogramot a
korr6zié megel6zése
érdekében.
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7.2 Az Oblit6adag°|6 VIGYAZAT!
feltoltése & Csak mosogatogépekhez
készult oblitészert
hasznaljon.

1. Akiold6 elem megnyomasaval (A)

B— ' nyissa ki a fedelet (B).

i 2. Toltse az oblitészert az adagoloba

| (C) a FILL" jelzésig.

M 3. A kiuémlétt”é')blité'iszgrt nedvszivo
torlbkenddvel tavolitsa el, hogy a

mosogatdprogram alatt

6]
ﬁl:l |( m% c megakadalyozza a tulzott
L

e

habképzddést. )
- A 4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra,
hogy a fedél a helyére rogziljon.

é VIGYAZAT!
A rekesz (C) csak az
Oblitészer szamara van

fenntartva. Ne t6ltson bele
mosogatoszert.

8. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot. VIGYAZAT!
2. Tartsa nyomva a @ gombot, amig a & Csak mosogatégéphez

készllék be nem kapcsol. késziilt, specialis
3. Toltse fel sotartalyt, ha az Ures. mosogatdszert hasznaljon.
4. Toltse fel az oblitészer-adagolét, ha

az Ures. 1. Akioldé gomb (B) megnyomasaval
5. Pakolja meg megfeleléen a nyissa ki a fedelet (C).

kosarakat. 2. Toltse a mosogatdszert a rekeszbe
6. Toltse be a mosogatoszert. (A). A mosogatoszert tabletta, por
7. Vdlasszon ki és inditson el egy vagy gél formajaban is hasznalhatja.

programot. 3. Ha elédmosas kiegészitd funkcioval
8. Zarja el a vizcsapot, amikor a rendelkezik a program, tegyen egy

program véget ér. kevés mosogatoszert a készulék
8.1 A mosogatészer ajtajanak belsé részébe.

4. Zéarja be a fedelet. Ugyeljen arra,

hasznalata hogy a fedél a helyére rogzuljon.

=

tajékoztatasért olvassa el a

S termék csomagolasan

talalhaté gyartdi

//ﬂ\\ Utmutatasokat. A normal

mértékben szennyezett
edények mosogatasara

.@./ altalaban 20 - 25 ml gél

_ﬁ@—_-—B mosogatodszer elegendd.

p @ Az adagolando
s ) mosogatdszer-mennyiséggel
] H H kapcsolatos tovabbi
S

A @F@@‘
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A rekeszbe (A) ne toltsén 30
ml-nél tébb gél allagu
mosogatdszert.

8.2 Program kivalasztasa és
elinditasa a MY TIME
valasztésav segitségével

1. Huzza keresztil az ujjat a MY TIME
valasztésavon a megfeleld program
kivalasztasahoz.

» A kivalasztott program jelzéfénye
vilagitani kezd.

* Az ECOMETER jelzi a viz- és
energiafogyasztas szintjét.

* Akijelz6 a program id6tartamat
mutatja.

2. Szikseég szerint kapcsolja be a
megfelel6 EXTRAS kiegészitd
funkciot.

3. Csukja be a készllék ajtajat a
program elinditasahoz.

8.3 Az EXTRAS funkcioé
bekapcsolasa

1. Valasszon egy programot a MY TIME
valasztosav segitségével.

2. Nyomja meg a bekapcsolandd
kiegészit6 funkciohoz tartozo
gombot.

* A gombhoz tarsitott jelzéfény
vilagitani kezd.

* Akijelzé a program frissitett
id6tartamat mutatja.

* Az ECOMETER jelzi a viz- és
energiafogyasztas frissitett
szintjét.

@ Alapértelmezés szerint egy

program elinditasa el6tt

mindig be kell kapcsolni a

megfeleld kiegészitd

funkciokat.

Ha az Utolso

programvalasztas

engedélyezett, a mentett
kiegészitd funkcidok
automatikusan
bekapcsolnak a programmal
egydutt.

A kiegészitd funkciokat a
program mikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

Nem minden kiegészité
funkcié kombinalhato
egymassal.

@
@

A kiegészit6 funkciok
hasznalata gyakran néveli a
viz- és energiafogyasztast,
valamint meghosszabbitja a
program idétartamat.

8.4 Az AUTO Sense program
elinditasa

. AUTO
1. Nyomja meg a ‘sense gombot.
* A gombhoz tarsitott jelzéfény
vilagitani kezd.
* Akijelzé a program leghosszabb
lehetséges id6tartamat mutatja.

A MY TIME és EXTRAS
kiegészitd funkcid nem
hasznalhat6 ezzel a
programmal.
2. Csukja be a készllék ajtajat a
program elinditasahoz.
A készulék érzékeli a toltet tipusat, és
ennek megfelelé mosogatasi ciklust allit
be. A ciklus alatt az érzékel6k toébbszor
bekapcsolnak, és a program kezdeti
id6tartama lerévidilhet.

8.5 A program inditasanak
késleltetése

1. Valasszon ki egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a kivant késleltetés meg nem
jelenik a kijelzdén (1 és 24 6ra kozott).

A gombhoz tarsitott jelz6fény vilagitani

kezd.

3. Csukja be a készllék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas alatt a késleltetési id6

és a kivalasztott program nem

maodosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
megkezdddik a program végrehajtasa.



8.6 Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Tartsa nyomva 3 masodpercig a ©)
gombot.

A készlilék visszatér programvalasztas
Uzemmodba.

Ha torli a késleltetett inditast,
ismét ki kell valasztania a
programot.

8.7 Futé program torlése

Tartsa nyomva 3 masodpercig a @
gombot.

A készlilék visszatér programvalasztas
Uzemmodba.

Egy Uj mosogatdprogram
elinditasa el6tt ellendrizze,
hogy van-e mosogatoszer a
mosogatoszer-adagoléban.

8.8 Ajtonyitas a késziilék
miikodése kozben

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kozben, a készilék leall. Ez modosithatja
a program energiafogyasztasat és
idétartamat. Amikor ismét becsukja az

9.1 Altalanos

Kovesse az alabbi étleteket, melyek
optimalis tisztitasi és szaritasi eredményt
biztositanak a napi hasznalat soran,
valamint segitséget nyujtanak a
kdrnyezet megovasaban.

* Ha az edényeket mosogatogépben
tisztitja a felhasznaldi utmutato
utasitasainak megfeleléen, akkor
altalaban alacsonyabb viz- és
energiafogyasztas érhet6 el, mint a
kézzel valé mosogatasnal.

* A mosogatégépet teljesen pakolja
meg a viz- és energiamegtakaritas
érdekében. A legjobb tisztitasi
eredmény eléréséhez az
evleszkozoket a kosarakban a
hasznalati utmutaté szerint rendezze
el, és ne pakolja tul a kosarakat.
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ajtot, a késziilék a megszakitasi ponttdl
folytatja a mikodest.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtét, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

8.9 Az Auto Off funkcio

Ha a készllék nem végez
tevékenységet, az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében ez a funkcio
kikapcsolja a készuléket.

A funkcid az alabbiak esetén lép

automatikusan mikodésbe:

* Miutan a program véget ért.

» 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

8.10 A program befejezése

Amikor a program kész, a kijelzén
megijelenik a 0:00 visszajelzd.

Az Auto Off funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A be/ki gombon kivul egyik gomb sem
mikodik.

9. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

» Az edényeket ne dblitse le kézzel
el6zetesen. Ez noveli a viz- és
energiafogyasztast. Sziikség szerint
allitson be eldmosogatas szakasszal
rendelkezd programot.

* A nagyobb ételmaradékokat tavolitsa
el az edényekrdl, tovabba Uritse ki a
csészeket és poharakat, miel6tt
behelyezi azokat a készllékbe.

* Miel6tt a készulékbe helyezne,
aztassa be vagy finoman dorzsélje
meg az erésen odaégett
ételmaradvanyokat tartalmazo
edenyeket.

» Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast. Kizarolag
ebben az esetben képes a viz
megfeleléen elérni és elmosogatni az
edényeket.
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A mosogatoészert, Oblitdszert és so6t
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatoszer-
tablettakat (pl.: ,Mind az 1-ben”).
Kdvesse a termék csomagolasan
lathaté utasitasokat.

Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyezddés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas az ECO
programmal érhet6 el.

A vizké lerakdédasanak
megakadalyozasa a készlilékben:

— Toltse fel a sotartalyt, amikor
sziikséges.

— Az ajanlott mennyiségi
mosogatoszert és dblitészert
alkalmazza.

— Ellendrizze, hogy a vizlagyité
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységeének.

— Kobvesse az ,,Apolas és
tisztitas” cim( fejezet utasitasait.

9.2 S0, oblitoszer és
mosogatoészer hasznalata

Kizarélag mosogatogéphez
forgalmazott sét, oblitészert és
mosogatdszert hasznaljon. Egyéb
termékek karosodast okozhatnak a
készilékben.

Az olyan kérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kulonallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

Révid programok soran nem oldédnak
fel teliesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatdszer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznadlja a tablettakat.
Mindig helyes mennyiségl
mosogatdszert hasznaljon. Az
elégtelen mennyiségli mosogatdszer
gyenge mosogatasi eredményhez,
valamint vizkbvesedéshez vagy az
edények foltosodasahoz vezet. Ha tul
sok mosogatoszert alkalmaz lagy
vagy lagyitott viznél, az edényeken
mosogatdszer maradvanyok
maradnak. A mosogatoszer

mennyiségét a vizkeménység alapjan
allitsa be. Tovabbi informaciokért
olvassa el a mosogatészer
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

* Mindig helyes mennyiségi oblitészert
hasznaljon. Az elégtelen mennyiségl
Oblitészer csokkenti a szaritas
eredményességét. Tul sok oblitészer
alkalmazasa esetén az edényeken
keékes réteg jon létre.

» Ugyeljen arra, hogy a vizlagyité
szintje megfeleld legyen. Ha a szint
tul magas, a vizben a s6 megndvelt
mennyisége az evéeszkdzok
rozsdasodasat eredményezheti.

9.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatészer-tablettak
hasznalatat?

Kulén mosogatoszer, so és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el&tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitdban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagolé.

3. Inditsa el a Quick programot. Ne
téltsdén be mosogatészert, és ne
téltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan éllitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer
mennyiségét.

9.4 Programinditas el6tt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

* A szirék tisztak, illetve a helylkdn
vannak.

» A sétartaly kupakja rendesen zarodik.

* A szorokarok nincsenek eltomddve.

* Van elegendd so és oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

* A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyezddés
mértékének.



* Mindig megfelel6 mennyiségi
mosogatoszer van a gépben.

9.5 A kosarak bepakolasa

* Mindig a kosarak teljes teruletét
hasznalja.

« A késziilékben kizardlag
mosogatégépben moshatéd
eszkozoket tisztitson.

* Ne tisztitson a késziilékben fabdl,
szarubdl, aluminiumbdl, 6nbdl és
sargarézbdl készult targyakat, mivel
azok megrepedhetnek,
elgorbilhetnek, elszinez6dhetnek,
vagy felliletik riicskdssé valhat.

* Ne mosson a készlékben vizet
felszivé darabokat
(szivacsot,haztartasi rongyot).

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefelé
tegye be.

« Ugyeljen arra, hogy a poharak ne
érjenek egymashoz.

10. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!

A Machine Care program
futtatasatol eltérd barmilyen
karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készuléket, és huzza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozdaljzatbol.

Az elszennyezddott szrék
és az eltdomobdott szérdkarok
rontjak a mosogatas
eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

@

10.1 Machine Care

A Machine Care programmal hatékonyan
megtisztithatja a készulék belsejét. A
program eltavolitja a vizkdvet és a
zsirlerakddasokat is.

Amikor a készlilék azt érzékeli, hogy

tisztitas szlikséges, a Ry visszajelzd
vilagitani kezd. Inditsa el a Machine Care
programot a készilék belsejének
tisztitasahoz.
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* Akénnyebb darabokat helyezze a
fels6 kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* Az evBeszkdzoket és a kisebb
targyakat helyezze az
evleszkozfidkba.

* A program elinditasa el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy a szérokarok
szabadon mozoghatnak.

9.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja lehlilni az edényeket, miel6tt
kipakolna a késziilékbdl. A forrd
edények kdnnyebben megseériinek.

2. Elészor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

A program befejezése utan
még viz maradhat a
készulék belsé fellletein.

A Machine Care program
mentése

A Machine Care program
elinditasa el6tt tisztitsa meg
a szlirbket és szordkarokat.

1. Hasznaljon kifejezetten
mosogatogépekhez tervezett
vizkéoldét vagy tisztitoszert. Kovesse
a termék csomagolasan lathatéd
utasitasokat. Ne tegyen edényeket a
kosarakba.

2. Tartsa egyszerre lenyomva a Ef’ és
A2 gombot kb. 3 masodpercig.

Az |;|+ es B visszajelzd villog.A kijelzdn

a program id6tartama lathato.

3. Csukja be a késziilék ajtajat a
program elinditasahoz.

Amikor a program befejezédik, az iy
visszajelzd kialszik.

10.2 Belso tisztitas

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készliléket, beleértve
az ajté gumi tomitését.
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* Ne hasznaljon suroldszert,
suroldszivacsot, éles eszkdzt, erés
vegyszert, fémszivacsot vagy
oldoszereket.

» A készilék hatékonysaganak
meglrzése érdekében legalabb
kéthavonta egyszer hasznaljon
mosogatdgépekhez kifejlesztett
specialis tisztitoszert. Gondosan
kdvesse a termék csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

* Az optimalis tisztitas érdekében
inditsa el a Machine Care programot.

10.3 Idegen targyak
eltavolitasa

Ellendrizze a sz(ir6ket és a vizgy(jtét a
mosogatdgép minden hasznalata utan.
Az idegen targyak (pl. Gveg-, mianyag-,
csont- vagy fogpiszkalddarabok stb.)
csokkentik a készulék tisztitasi
teljesitményét, és kart okozhatnak a
leereszt6 szivattyuban.

VIGYAZAT!

Ha az idegen targyak
eltavolitasa nem sikerdl,
akkor forduljon a
markaszervizhez.

1. A szlrrérendszer szétszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.

2. Az idegen targyakat manualisan
tavolitsa el.

3. A szlrok 6sszeszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.

10.4 Kiilso tisztitas

» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon suroldszert,
suroloszivacsot vagy oldoszereket.

sy gy

10.5 A szlirok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegységbdl all.

forditsa el a (B) sz(irét, és vegye ki.

1. Az 6ramutato jarasaval ellentétesen

2. Huzza ki a (C) sziirét a (B) sziiréb6
3. Vegye ki a lapos sz(ir6t (A).

4. Vizzel tisztitsa meg a sz(iréket.



5. Gy6z6djon meg arrdl, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyez8dés a vizgyUjtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos szlr6t (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem rogzil.
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VIGYAZAT!

A sz(roék helytelen pozicidja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készuléket is karositja.

10.6 Az als6 szorokar
tisztitasa

Az als6 szorokar rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkeriilhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltomitsék a kar
furatait.

Az eltémddott furatok miatt eléfordulhat,
hogy a mosogatas eredménye nem lesz
megfeleld.

1. Huzza fel az als6 szoérdkart az
eltavolitashoz.

2. Tisztitsa meg a szoérdkart folyd viz
alatt. Egy hegyes végi eszkozzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6déseket a furatokbol.

3. Visszahelyezéshez nyomja le a
szorokart a helyére.
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10.7 A fels6 szordékarok
tisztitasa

A felsd szérékarok rendszeres tisztitasat
javasoljuk, igy elkertlhetd, hogy az
ételmaradvanyok eltémitsék a karok
furatait. Az eltémédott furatok miatt
el6éfordulhat, hogy a mosogatas
eredménye nem lesz megfeleld.

A felsd szérdkarok a felsd kosar alatt
helyezkednek el. A szérékarok (B) a
vezetékbe (A) vannak szerelve a
régzitéelemek (C) segitségével.

1. Huzza ki a fels6 kosarat.
A szérokar leszereléséhez forditsa el
a rogzitéelemet az éramutatd
jarasaval megegyezd iranyba.

Tisztitsa meg a szordkart folyé viz
alatt. Egy hegyes végl eszkdzzel,
példaul fogvajoval tavolitsa el a
szennyez6dést a furatokbdl.

4. A szérdkar visszaszereléséhez
helyezze a rogzitéelemet a
szoérokarba, és az 6ramutato
jarasaval megegyezd iranyba valé
elforgatassal rogzitse a vezetékhez.
Ugyeljen arra, hogy a régzitéelem a
helyére kattanjon.




11. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!

MAGYAR 25

Az esetleges problémakat lasd a lenti
tablazatban.

A készilék szakszer(tlen

javitasa veszélyt jelenthet a

felhasznald szamara.

Minden javitast képzett

szakembernek kell
elvégeznie.

Néhany probléma esetén a kijelzén
megjelenhet egy riasztasi kod.

Az el6fordulé hibak tobbsége anélkiil
megoldhaté, hogy hivatalos

szervizhez kellene fordulni.

Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A készliléket nem lehet be-
kapcsolni.

Gy6z6djon meg réla, hogy a haldzati csatlakozo csatla-
koztatva van a halozati aljzathoz.

Gy6z6djon meg réla, hogy nincs kioldott biztositék a biz-
tositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellenérizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.
Ha id6késleltetés van beallitva, tordlje azt, vagy varja

meg a visszaszamlalas befejezédését.

A késziilék regeneradlja a vizlagyitéban lévé gyantat. A
mdvelet korllbelll 5 percig tart.

A készulék nem tolt be vizet.
A kijelz6n a kovetkezd latha-
t6: 110 vagy i11.

Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nyitva van.
Gy6z6djon meg roéla, hogy a vizvételi forrasban 1évé viz-
nyomas nem tul alacsony-e. Az erre vonatkozé informa-
ciokat a helyi vizligyi hatésagoktél szerezheti be.
Gy6z6djon meg réla, hogy a vizvételi csap nincs eldu-
gulva.

Ellenérizze, hogy a befolyo cs6 szlirje nincs-e eltomdd-
ve.

Ellenérizze, hogy a leereszt6 csé nincs-e megcsavarod-
va vagy megtorve.

A készlilék nem ereszti le a
vizet.

A kijelzén a kovetkez6 latha-
té: i20.

Gy6z46djon meg rola, hogy a szifon nincs eltémdédve.
Ellendrizze, hogy a bels6 szirérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellenérizze, hogy a vizleereszt6é cs6 nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A tulcsordulasgatlé bekap-
csolt.

A kijelz6én a kovetkezd latha-
to: i30.

Zarja el a vizcsapot.

Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e lizembe helyezve a
készilék.

Ellendrizze, hogy a kosarak a hasznalati utmutaténak
megfeleléen vannak-e megtoltve.
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Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A vizszint-érzékel6 meghi-
basodott.

A kijelzdn a kdvetkez6 latha-
to: i41 - i44.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy a szlirék tisztak.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A mosogatészivattyd vagy a
leeresztészivattyl meghiba-
sodott.

A kijelz6n a kovetkezd latha-
té: i51 - i59 vagy i5A - i5F.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készilék belsejében a viz
hémérséklete tul magas,
vagy a hémeérséklet-érzékeld
meghibasodott.

A kijelz6n a kovetkezd latha-
t6: 161 vagy i69.

» Ellendrizze, hogy a belép6 viz hémérséklete nem halad-
ja-e meg a 60 °C-ot.
» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készulék meghibasodott.
A kijelz6n a kovetkezd latha-
t6: iCO vagy iC3.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készulékben a viz szintje
tul magas.

A kijelz6n a kovetkezd latha-
to: iF1.

» Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

»  Gy6z6djon meg rola, hogy a szlirék tisztak.

» Ellendrizze, hogy a kifolyocsé a padlétol szamitott meg-
felel6 magassagban van-e felszerelve. Lasd az izembe
helyezési utasitast.

A készilék miikddés kdzben
tébbszdr leall, majd elindul.

» Ez normalis jelenség. Ez optimalis tisztitast és energia-
takarékos mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
makodik.

* Ha késleltetett inditas van beallitva, torélje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejezédését.
* A kiegészité funkcidk névelik a program idétartamat.

A megijelenitett programidé-

tartam eltér a fogyasztasi ér-
tékek tablazataban feltiinte-

tett id6étartamtol.

» Lasd a fogyasztasi értékek tablazatot a ,,Programkiva-
lasztas” cimi szakaszban.

A kijelz6n a hatralevd id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseig tartd
id6re ugrik.

» Ez nem hiba. A késziilék megfeleléen tizemel.

A készilék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

» A készulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
lazitsa vagy huzza meg az allithat6 labakat (ha vannak).

+ A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az istén. Allitson
a hatsé labon (ha van).
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Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Nehéz becsukni a késziilék
ajtajat.

* A keészulék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz
lazitsa vagy huzza meg az allithat6 labakat (ha vannak).

* Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbal.

A késziilék ajtaja kinyilik a
mosogatasi ciklus kdzben.

» Az AirDry funkcio be van kapcsolva. Ekkor kikapcsolhat-
ja a funkciot. Lasd: ,,Alapbeallitasok”.

Csorg6 vagy kopog6 zaj hal-
latszik a készulék belsejé-
bél.

* Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkoz6
ismertetét.

» Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A halézati megszakito a ké-
sziilek miatt leold.

* A halézati megszakit6 amperszama nem elegendd az
Osszes haztartasi készullék egyszerre torténd tizemelte-
téséhez. Ellendrizze a konnektor amperszamat és a
megszakitd kapacitasat, és kapcsolja ki a hasznalatban
levd készulékek egyikét.

« Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy hivatalos szervizzel.

Miutan ellendrizte a készliléket,
kapcsolja ki, majd kapcsolja be a
készlléket. Ha a probléma ismét
jelentkezik, akkor forduljon egy hivatalos

szervizhez.

A tablazatban nem szerepl6 riasztasi
kodokkal kapcsolatban vegye fel a
kapcsolatot egy hivatalos szervizzel.

A PNC a készlilék ajtajan levd
adattablan talalhato. A PNC-t a
kezel6panelen is ellendrizheti.

A PNC ellendrzése el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a készllék programvalasztas
Uzemmodban van-e.

1. Tartsa egyszerre lenyomva a 0 és

AUTO gombot kb. 3 masodpercig.

FIGYELMEZTETES!

Nem javasoljuk a készilék
hasznalatat addig, amig a
probléma teljesen meg nem
szlinik. HUzza ki a készulék
dugaszat a konnektorbdl, és
addig ne csatlakoztassa
Ujra, mig nem biztos abban,
hogy a késziilék helyesen
mikodik.

11.1 A termékszam (PNC)

Ha a markaszervizhez fordul, adja meg a

készllék termékszamat.

A kijelz6 megjeleniti a késziilék PNC-jét.
2. A PNC megjelenitésébdl valo
kilépéshez tartsa egyszerre nyomva

a W es A2 gombot kb. 3
masodpercig.
A késziilék visszatér programvalasztasi
lizemmodba.
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11.2 A mosasi és szaritasi eredmény nem kielégité

Probléma

Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem
kielégito.

Tekintse meg a ,,Mindennapi hasznalat”, és a
»Hasznos tanacsok és javaslatok” c. fejezetet, vala-
mint a kosar megtoéltésére vonatkoz6 utmutatot.
Hasznaljon intenzivebb mosoprogramot.

Kapcsolja be az ExtraPower kiegészit6 funkciot a kiva-
lasztott program mosasi hatékonysaganak novelésé-
hez.

Tisztitsa meg a szorokar-fuvokakat és a szlrét. Tekin-
tse meg az ,Apolas és tisztitas” c. szakaszt.

A szaritas eredménye nem ki-
elégito.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben. Kapcsolja be az AirDry kiegészité
funkciét az ajté automatikus kinyitasanak beallitasa-
hoz és a szaritasi hatékonysag noveléséhez.

Nincs a készllékben 6blitészer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisege. Toltse fel az 6blito-
szer-adagolét, vagy allitsa az 6blitészer szintjét maga-
sabb fokozatra.

A probléma forrasa lehet maga az oblitészer is.
Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.
Szikséges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torélkozével vald szaritasa.

A programnak nincs szaritasi szakasza. Tekintse meg
a ,,Programattekintés” c. szakaszt.

Fehér vonalak és kékes bevo-
nat lathaté a poharakon és az
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az 6blitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatészer.

Foltok és megszaradt viz-
cseppnyomok vannak a poha-
rakon és az edényeken.

Nem megfelel6 az adagolt 6blitészer mennyisége. Al-
litsa magasabbra az 6blitészer szintjét.
A probléma forrasa lehet maga az 6blitészer is.

A készulék belseje nedves.

Ez nem hibajelenség. A légnedvesség lecsapodik a
készilék belsé fellletein.

Szokatlan habképz6dés mo-
sogatas kdzben.

Csak mosogatogéphez készllt, specialis mosogatoé-
szert hasznaljon.

Probaljon ki egy masik gyartotdl szarmazé mosogatoé-
szert.

Ne o6blitse le az edényeket folyo vizben, miel6tt azokat
behelyezné a készulékbe.

Rozsdafoltok lathatok az
evéeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Tekin-
tse meg ,,A vizlagyité” c. szakaszt.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.
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Probléma Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog- * A mosogatodszer-tabletta beragadt az adagoléba, és

ram végén a mosogatoszer- ezért nem teljesen mosta ki a viz.

adagoloban. * Aviz nem tudja kimosni a mosogatdszert az adagolé-
bdl. Gy6z6djon meg réla, hogy a szérokarok Utja sza-
bad, illetve, hogy azok nincsenek eltémdédve.

» Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok

nem akadalyozzak-e a mosogatészer-adagolo fedelé-
nek kinyitasat.

A készilék belsejeben kelle- « Tekintse meg a ,,Belsé tisztitas” c. szakaszt.

metlen szag észlelhetd. » Inditsa el a Machine Care programot vizkételenitd
vagy a mosogatogépekhez tervezett tisztitoszer hasz-
nalataval.

Vizkélerakodas lathato az » A so szintje alacsony; ellendrizze a feltéltés visszajel-

evlBeszkozokon, az Uston és z6t.

az ajto belsején. » A sotartaly kupakja nem zarodik rendesen.

* A csapviz kemény. Tekintse meg ,,A vizlagyité” c.

szakaszt.

* A so hasznalata és a vizlagyito regeneralasa akkor is
sziikséges, ha kombinalt tablettat hasznal. Tekintse
meg ,,A vizlagyité” c. szakaszt.

* Inditsa el a Machine Care programot a mosogatoge-
pekhez tervezett vizk6oldd hasznalataval.

* Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a célra készllt specialis késziléktisztito szerrel
tisztitsa meg a késziiléket.

» Probaljon ki masik mosogatoszert.

« Forduljon a mosogatészer gyartéjanak tgyfelszolgala-

tahoz.
Az edények fénytelenné val-  + Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
tak, elszinezédtek vagy sértl- t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.
tek. + Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.

Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.
» A keényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.
» Kapcsolja be a GlassCare kiegészitd funkciét, hogy
specialis kezelést biztositson az tvegedények és
egyeb kényes targyak szamara.

@ Tekintse meg ,,Az elsé
hasznalat el6tt”,

»Mindennapi hasznalat”,
vagy ,,Otletek és tippek”
cim( fejezetet a lehetséges
okokért.
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12. MUSZAKI INFORMACIO

Méretek Szélesség / magassag / mély- 446/ 818 - 898 / 550
ség (mm)
Elektromos csatlakozas 1) Feszliltség (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50
Viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Vizellatas Hideg viz vagy melegviz 2 max 60 °C
Kapacitas Teriték beallitasok 10
Energiafogyasztas 3) Készenléti izemmad (W) 5.0
Kikapcsolt allapotban (W) 0.50

1) Lasd az adattablan lévé egyéb értékeket.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbél szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas
csOkkentése érdekében haszndlja a melegviz-vezetéket.

3) Az 1059/2010 sz. rendelettel ésszhangban.

12.1 Az EU EPREL
adatbazisra mutato
hivatkozas

A készulékhez mellékelt
energiabesorolasi cimkén talalhatdo QR-
kod a készilék EU EPREL adatbazisban
valo regisztracidjara mutatd hivatkozast
tartalmaz. A késdbbi tajékozédas
érdekében tartsa meg az
energiabesorolasi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egyuitt.

A termék teljesitményére vonatkozo
informaciok talalhatok az EU EPREL
adatbazisban a https://
eprel.ec.europa.eu hivatkozas, valamint
a készilék adattablajan talalhato
modellnév és termékszam segitségével.
Lapozza fel a ,Termékleiras” cimi
fejezetet.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajékoztatasért latogassa meg
a www.theenergylabel.eu weboldalt.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kornyezetiink és egészségunk
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

& tilto szimbolummal ellatott késziiléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.



ROMANA 31

CUPRINS
1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA .....cooitiiiiiieieiseiessssieeeseeeee e 31
2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA ..ottt 33
3. DESCRIEREA PRODUSULUL........oiuiiiinirieiieeieeiseeeeeses s 35
4. PANOU DE COMANDA ........oouiiiiiiiieiineisciee e 36
5. SELECTAREA PROGRAMULUL. ......cooiuitiiiiniinieis e 37
6. SETARI DE BAZA ..ot 40
7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE ..ottt 44
8. UTILIZAREA ZILNICA ...ttt 45
9. INFORMATII SISFATURL ..ottt 47
10. INGRIJIREA SI CURATAREA........cocoiieiiieiieisie s 49
11, DEPANARE . ..ottt 53
12. INFORMATI TEHNICE ......couiuiimieieiecieeiseisi et 57

PENTRU REZULTATE PERFECTE

Va multumim pentru ca ati ales acest produs AEG. Am creat acest produs pentru
a oferi performante impecabile pentru multi ani de acum Tnainte, cu tehnologii
inovatoare care va fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le gasiti
la aparatele obisnuite. Va rugam sa alocati cateva minute si sa cititi manualul
pentru a retine aspectele importante.

Vizitati site-ul nostru pentru:

G A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si
@ reparatii:
www.aeg.com/support

A va inregistra produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
@ www.registeraeg.com
A cumpara accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.aeg.com/shop

ASISTENTA PENTRU CLIENTI SI SERVICE

Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.

Atunci cand contactati Centrul nostru de service autorizat, asigurati-va ca aveti la
dispozitie urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta cu date tehnice.

/N Avertisment / Atentie - Informatii privind siguranta
@ Informatii si sfaturi generale
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
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responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati detergentii la indeména copiilor.

Nu lasati copiii Si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Informatii generale despre siguranta

- Acest aparat este conceput pentru utilizare casnica si
utilizari similare, cum ar fi
- ferme, bucatarii pentru personal din magazine,
birouri si alte medii de lucru;
- de catre clientii din hoteluri, moteluri, unitati de
cazare cu mic dejun si alte medii de tip re2|dent|al
Nu modificati speC|f|cat||Ie acestui aparat.
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- Presiunea apei utilizate (minima si maxima) trebuie sa
fie in intervalul 0.5 (0. 05) / 8 (0.8) bar (MPa)

. Respectatl numarul maxim de seturi de vesela 10 .

. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, centrul de
service autorizat sau persoane cu o calificare similara
pentru a se evita orice pericol.

- AVERTISMENT: Cutitele si alte ustensile cu varfuri
ascutite trebuie puse in cos cu varful in jos sau in

pozitie orizontala.

- Nu lasati aparatul cu usa deschisa nesupravegheat
pentru a evita sa calcati accidental pe aceasta.

- Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul Si scoateti stecherul din priza.

- Nu folosm apa pulverlzata cu presiune ridicata sau
abur pentru curatarea aparatului.

- Daca aparatul are la baza deschideri pentru ventilare,
acestea nu trebuie acoperite, de ex. cu un covor.

- Aparatul trebuie conectat la reteaua de apa folosind
noile seturi de furtunuri furnizate. Seturile vechi de
furtunuri nu trebuie refolosite.

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Nu folositi aparatul inainte de a-I
instala in structura incastrata din
cauza ingrijorarilor privind siguranta.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

* Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
un loc in care temperatura este sub
0°C.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

» Instalati aparatul intr-un loc sigur si
adecvat care satisface cerintele
privind instalarea.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

» Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

» Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

+ Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (impamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

* Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.
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Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul si cablul de
alimentare electrica. Daca este
necesara inlocuirea cablului de
alimentare, acesta trebuie inlocuit
numai de catre Centrul de service
autorizat.

Introduceti stecherul in prizé numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Acest aparat este dotat cu un stecher
cu o siguranta de 13 A. Daca este
necesara schimbarea sigurantei din
stecher, folositi doar o siguranta de
13 A ASTA (BS 1362) (doar pentru
Regatul Unit si Irlanda).

2.3 Racordarea la apa

Nu deteriorati furtunurile de apa.
Inainte de conectarea la tevi noi, tevi
care nu au fost folosite mult timp, la
care s-au facut lucrari de reparatie
sau au fost montate noi dispozitive
(apometre, etc.), 1asati sa curga apa
pana cand aceasta devine curata si
limpede.

Asigurati-va ca nu sunt pierderi
vizibile de apa in timpul si dupa prima
utilizare a aparatului.

Furtunul de alimentare cu apa este
prevazut cu o supapa de siguranta si
o teaca cu un cablu de alimentare
interior.

AVERTISMENT!
Tensiune periculoasa.

Daca furtunul de alimentare cu apa
este deteriorat, inchideti imediat
robinetul de apa si deconectati
stecherul din priza. Pentru a inlocui
furtunul de alimentare cu apa,

contactati Centrul de service
autorizat.

2.4 Utilizarea

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.
Detergentii pentru masina de spalat
vase sunt periculosi. Respectati
instructiunile de siguranta de pe
ambalajul detergentului.

Nu consumati si nu va jucati cu apa
din aparat.

Nu scoateti vasele din aparat inainte
de finalizarea programului. Poate
ramane putin detergent pe vase.

Nu depozitati articole sau aplicati
presiune pe usa deschisa a
aparatului.

Aparatul poate genera abur fierbinte
daca deschideti usa in timpul
functionarii unui program.

2.5 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

Referitor la becul (becurile) din acest
produs si becurile de schimb vandute
separat: Aceste becuri sunt
concepute pentru a suporta situatiile
fizice extreme din aparatele
electrocasnice, cum ar fi cele de
temperatura, vibratie, umiditate sau
au rolul de a semnaliza informatii
privitoare la starea operationala a
aparatului. Acestea nu sunt destinate
utilizarii in alte aplicatii si nu sunt
adecvate pentru iluminarea camerelor
din locuinta.

Aparatul este prevazut cu un bec
intern care se aprinde cand se
deschide usa si se stinge cand
aceasta se inchide.

Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat. Utilizati
numai piese de schimb originale.



Retineti ca reparatiile facute in regie
proprie sau care nu sunt facute de
profesionisti pot afecta siguranta si
pot anula garantia.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 7 ani dupa ce
modelul nu mai este fabricat: motorul,
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modelul nu mai este fabricat:
balamaua si garniturile usii, alte
garnituri, brate de pulverizare, filtre de
evacuare, rafturi de interior si
periferice din plastic, cum ar fi cosuri
Si capace.

pompa de circulare si evacuare,
radiatoarele si elementele de
incalzire, inclusiv pompele de caldura,

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

conductele si echipamentele anexa,
inclusiv furtunuri, supape, filtre si
opritoare de apa, piese structurale si
de interior legate de ansambilurile de
la usa, placile cu circuite imprimate,
afisajele electronice, comutatoarele
de presiune, termostate si senzori,
software si firmware, inclusiv
software-ul de resetare. Retineti ca
unele piese de schimb sunt
disponibile doar la reparatorii
profesionisti si nu toate piesele de
schimb sunt relevante pentru toate
modelele.

Urmatoarele piese de schimb vor fi
disponibile timp de 10 ani dupa ce

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

@ Imaginea de mai jos are rol

doar de prezentare generala
a produsului. Pentru
informatii mai detaliate,
consultati celelalte capitole
Si/sau documente furnizate
impreuna cu aparatul.

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

Taiati cablul electric si indepartati-I.
Scoateti dispozitivul de blocare a usii
pentru a preveni inchiderea copiilor
sau a animalelor de companie in
aparat.
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Brate stropitoare superioare Dozator pentru agentul de clatire

Brat stropitor inferior B} Dozator pentru detergent

Filtre El Cos inferior

Placuta cu date tehnice Cos superior

Recipient pentru sare Sertar pentru tacamuri

A Orificiu de aerisire

3.1 lluminare interioara Becul se stinge cand inchideti usa sau
) i opriti aparatul. In caz contrar, se stinge

Aparatul are un bec intern. Se aprinde automat dup3 un timp pentru a

cand deschideti usa sau porniti aparatul economisi energie.

cand usa este deschisa.

4. PANOU DE COMANDA

e o o=

— ECOMETER MY TIME EXTRAS
—! It e Y e s Y s s | | s R s R | H:'j
@ (Quickn- lllllllllllllllllECO) <ﬂ> ﬂ+ EQ Aslél,I?

Reset 3sec Delay Start

ExiraSilent  ExiraPower  GlassCare | program J

Buton Pornit/Oprit / Buton Resetare Butoane EXTRAS

Buton Delay Start @ Buton program AUTO Sense
Afisaj

Bara de selectare MY TIME



4.1 Afisaj
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4.2 ECOMETER

ECOMETER

(1

= ECO

ECOMETER indica modul in care
selectarea programului afecteaza
consumul de energie si apa. Cu cat sunt

aprinse mai multe bare, cu atat este mai

| redus consumul.

ECO indica selectarea programului cel

A. ECOMETER mai prietenos cu mediul pentru o

B. Indicatoare luminoase

incarcatura cu murdarie normala.

C. Indicator timp

4.3 Indicatoare

Indicator Descriere
Indicator agent de clatire. Acesta se aprinde atunci cand dozatorul pentru
agent de clatire trebuie realimentat. Consultati capitolul »inainte de prima
utilizare”.

5 Indicator sare. Acesta se aprinde atunci cand recipientul pentru sare tre-

buie realimentat. Consultati capitolul ,Inainte de prima utilizare”.

Indicator Machine Care. Acesta este aprins cand aparatul are nevoie de
curatarea interna cu programul Machine Care. Consultati capitolul ,,Ingri-
jire si curatare”.

Indicator faza de uscare. Acesta este aprins cand selectati un program cu
faza de uscare. Acesta se aprinde intermitent in momentul rularii fazei de
uscare. Consultati capitolul ,,Selectare program”.

5. SELECTAREA PROGRAMULUI

5.1 MY TIME A. Quick este cel mai scurt program
adecvat (30min) pentru spalarea
Cu ajutorul barei de selectare MY TIME unei incarcaturi cu murdarie
puteti selecta un ciclu adecvat de proaspita si usoara.
spalare in functie de durata programului, B. 1h este un program adecvat pentru
de la 30 de minute si pana la patru ore. spélarea unei incarcaturi cu murdarie
proaspata si putin uscata.
MY TIME C. 1h 30min este un program adecvat
[ ] I ] [ ] [ ] [ ] pentru spalarea si uscarea articolelor
- cu murdarie normala.
<QuICk""""""""'"""""""" E(‘O) D. 2h 40min este un program adecvat
pentru spalarea si uscarea articolelor
foarte murdare.
E. ECO este cel mai lung program(4h)
A Cc D E care ofera cea mai eficienta utilizare

a apei si cel mai eficient consum
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energetic pentru vase din portelan si
tacamuri cu un nivel de murdarie
normal. Acesta este programul
standard omologat la institutele de

testare. 1)

5.2 EXTRAS

Puteti regla selectarea programului in
functie de nevoile dvs. prin activarea
EXTRAS.

ExtraSilent

@ ExtraSilent permite reducerea
zgomotului generat de aparat. Atunci
cand optiunea este activata, pompa de
spalare functioneaza silentios la o viteza
redusa. Ca urmare a vitezei scazute,
durata programului este mai mare.

ExtraPower

B* ExtraPower imbunatateste
rezultatele la spalare ale programului

5.4 Prezentarea programelor

selectat. Optiunea creste temperatura de
spalare si durata.

GlassCare

. GlassCare asigura ingrijire speciala
pentru o Tncarcatura delicata. Optiunea
previne schimbarile rapide ale
temperaturii de spalare pentru programul
selectat si o reduce la 45 °C. Astfel sunt
protejate Tn mod special paharele.

5.3 AUTO Sense

Programul AUTO Sense regleaza
automat ciclul de spalare la tipul de
incarcatura.

Aparatul detecteaza gradul de murdarie
si numarul de vase din cosuri. Acesta
regleaza temperatura si cantitatea de
apa, precum si durata spalarii.

Program  Tip incarcatu- Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
ra darire
Quick * Vase din * Proaspat ¢ Spalare 50 °C * ExtraPower
portelan » Clatire intermediara + GlassCare
* Tacamuri « Clatire finala 45 °C
e AirDry
1h * Vasedin * Proaspat ¢ Spalare 60 °C « ExtraPower
portelan * Murdarie - Clatire intermediara « GlassCare
e Tacamuri usoara us- < Clatire finala 50°C
cata e AirDry
1h 30min  « Vasedin * Normala e Spalare 60 °C « ExtraPower
portelan * Murdarie - Clatire intermediara « GlassCare
e Tacamuri usoara us- < Clatire finala 55 °C
» Oale cata * Uscare
* Tigai e AirDry

1) Acest program este folosit pentru stabilirea conformitatii cu Reglementarea Ecodesign a Comisiei

Europene (UE) 2019/2022.
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Program  Tip incarcatu- Grad de mur- Fazele programului EXTRAS
ra darire
2h 40min  + Vasedin * Delanor- < Prespalare » ExtraPower
portelan mala la » Spalare 60 °C * GlassCare
*  Tacamuri foarte mur- < Clatire intermediara
+ Oale dara - Clatire finala 60 °C
» Tigai » Uscata » Uscare
e AirDry
ECO * Vase din * Normala * Prespalare » ExtraPower
portelan * Murdarie e Spalare 50 °C * GlassCare
» Tacamuri usoara us- < Clatire intermediara « ExtraSilent
+ Oale cata » Clatire finala 55 °C
e Tigai e Uscare
e AirDry
AUTO * Vase din Programul se < Prespalare EXTRAS nu se pot
Sense portelan adapteazala e+ Spalare 50-60°C folosi cu acest pro-
* Tacamuri toate nivelurile < Clatire intermediara gram.
+ Oale de murdarie. - Clatire finala 60 °C
» Tigai e Uscare
e AirDry
Machine * Faraincar- Programulcu- < Spalare 70 °C EXTRAS nu se pot
Care catura rata interiorul + Clatire intermediara folosi cu acest pro-

aparatului. » Clatire finala gram.
e AirDry

Valori de consum

Program 1) 2) Apa (I) Energie (Kwh) Durata (min.)
Quick 9.3-11.3 0.560 - 0.685 30

1h 9.0-11.0 0.693 - 0.847 60

1h 30min 9.3-114 0.772 - 0.944 90

2h 40min 9.4-115 0.876 - 1.071 160
ECO 9.93)/9.9% 0.6573) /0.673%) 2409) / 240%)
AUTO Sense 8.3-11.5 0.677 - 1.036 120- 170
Machine Care 8.3-10.1 0.593 - 0.725 60

1) Presiunea si temperatura apei, variatiile curentului electric, optiunile, numarul de vase si gradul de
murdarie pot modifica valorile.

2) valorile pentru alte programe decat ECO sunt orientative.
3) Conform cu regulamentul 1016/2010.
4) Conform cu regulamentul 2019/2022.
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Informatii pentru institutele
de testare

Pentru a primi informatiile necesare
pentru realizarea testelor de performanta

(de ex. conform cu EN60436), trimiteti un
e-mail la:

info.test@dishwasher-production.com

6. SETARI DE BAZA

Puteti configura aparatul prin modificarea
setarilor de baza in functie de nevoile
dvs.

in solicitarea dumneavoastra, includeti
codul cu numarul produsului (PNC) de
pe placuta cu date tehnice.

Pentru orice alte intrebari referitoare la
masina Dvs. de spalat vase, consultati
manualul de utilizare furnizat impreuna
cu aparatul.

Numar  Setari Valori Desererel)

1 Duritate apa De la nivelul 1L Regleaza nivelul dedurizatorului apei in

la nivelul 10L functie de duritatea apei din zona dvs.
(implicit: 5L)
2 Nivel agentde  De la nivelul OA Regleaza nivelul pentru agentul de clatire
clatire la nivelul 8A conform dozajului necesar.
(implicit: 5A)
3 Sunet de sfarsit On Activarea sau dezactivarea semnalului
Off (implicit) acustic pentru incheierea programului.

4 Deschiderea On (implicit) Activati sau dezactivati AirDry.
automata a usii  Off

5 Tonul de la tas- On (implicit) Activeaza sau dezactiveaza sunetul la apa-
te Off sarea butoanelor.

(] Selectarea celui On Activeaza sau dezactiveaza selectarea au-
mai recent pro-  Off (implicit) tomata a programului si optiunilor folosite
gram cel mai recent.

7 Afisare pe po-  On (implicit) Activati sau dezactivati TimeBeam.
dea Off

1) Pentru mai multe detalii, consultati informatiile din acest capitol.

Puteti modifica setarile de baza la modul
setare.

Atunci cand aparatul este in modul

setare, barele ECOMETER reprezinta
setarile disponibile. La fiecare setare,
clipeste o bara ECOMETER dedicata.

Ordinea de prezentare a setarilor de
baza din tabel este si ordinea setarilor de
pe ECOMETER:

ECOMETER

el

12 3456 7




6.1 Modul setare

Navigarea in modul setare

Puteti naviga in modul setare folosind
bara de selectare MY TIME.

MY TIME

1 [ 1 [ 1 [ 1 [ ]

(Quick-- -------------- |||||||||||||||||Eco>

A B Cc

A. Buton Anterior

B. Buton OK

C. Buton Urmator

Folositi Anterior si Urmator pentru a
comuta intre setarile de baza si pentru a
le schimba valoarea.

Folositi OK pentru a intra in setarea
selectata si pentru a confirma
schimbarea valorii acesteia.

Intrarea in modul setare

Puteti intra in modul setare inainte de a
incepe un program. Nu puteti intra in
modul setare daca programul este activ.

Pentru a intra Th modul setare, apasati

lung si simultan Quick si ECO timp de
circa 3 secunde.

Se aprind luminile corespunzatoare
pentru Anterior, OK si Urmator.

Modificarea unei setari

Asigurati-va ca aparatul este in modul
setare.

1. Folositi Anterior sau Urmator pentru
a selecta bara ECOMETER dedicata
setarii dorite.

Duritate apa
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+ Clipeste bara ECOMETER care
este dedicata setarii alese.

* Afisajul indica valoarea pentru
setarea curenta.

2. Apasati OK pentru a introduce
setarea.

» Este aprinsa bara ECOMETER
care este dedicata setarii alese.
Celelalte bare sunt stinse.

+ Valoarea setarii curente clipeste.

3. Apasati Anterior sau Urmator
pentru a schimba valoarea.

4. Apasati OK pentru a confirma
setarea.

* Noua setare este salvata.

» Aparatul revine la lista cu setari
de baza.

5. Apésati lung si simultan Quick si
ECO timp de circa 3 secunde pentru
a iesi din modul setare.

Aparatul revine la selectarea

programului.

Setarile salvate raman valide pana la

modificarea lor ulterioara.

6.2 Dedurizatorul de apa

Dedurizatorul de apa elimina substantele
minerale din apa, substante care ar
putea avea efecte negative asupra
performantelor la spalare si a aparatului.

Cu cét continutul de substante minerale
este mai mare, cu atat apa este mai
dura. Duritatea apei este masurata in
scale echivalente.

Dispozitivul de dedurizare a apei trebuie
sa fie reglat in conformitate cu duritatea
apei din zona dvs. Compania locala de
furnizare a apei va poate oferi informatii
privind duritatea apei din zona dvs. Este
important ca dedurizatorul sa fie setat la
nivelul potrivit pentru a asigura rezultate
bune la spalare.

Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-
(°dH) (°fH) ke rului apei
47 - 50 84 - 90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-75 46 - 52 8
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Grade germane Grade franceze mmol/l Grade Clar- Nivelul dedurizato-
(°dH) (°fH) ke rului apei
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Setarea din fabrica.
2) Nu utilizati sare la acest nivel.

Indiferent de tipul de detergent
utilizat, setati nivelul adecvat de
duritate a apei pentru a mentine activ
indicatorul de realimentare cu sare.

Tabletele combinate care
contin sare nu sunt suficient
de eficiente pentru a anula
duritatea apei.

Procesul de regenerare

Pentru functionarea corecta a
dedurizatorului apei, rasina dispozitivului
de dedurizare trebuie regenerata cu
regularitate. Acest proces se face
automat si face parte din functionarea
normala a masinii de spalat vase.

Atunci cand a fost folosita cantitatea de
apa prevazuta (consultati valorile din
tabel) de la procesul anterior de
regenerare, va fi initiat un nou proces de
regenerare intre clatirea finala si
terminarea programului.

Nivelul dedurizato- Cantitatea de apa
rului apei ()]

1 250

100

62

2
3
4 47
5 25

Nivelul dedurizato- Cantitatea de apa

rului apei (U}
6 17
7 10
8 5
9 3
10 3

In cazul unei setri la nivel mare a
dedurizatorului apei, aceasta se poate
intdmpla si la mijlocul programului,
nainte de clatire (de doua ori in timpul
unui program). Initierea regenerarii nu
influenteaza durata ciclului, cu exceptia
cazului cand apare la mijlocul unui
program sau la finalul unui program cu o
scurta faza de uscare. In aceste situatii,
regenerarea prelungeste durata totala a
programului cu inca 5 minute.

Prin urmare, clatirea dedurizatorului apei
care dureaza 5 minute poate incepe in
acelasi ciclu sau la inceputul urmatorului
program. Aceasta activitate creste
consumul total de apa al unui program
cu inca 4 litri si consumul total de
energie al unui program cu inca 2 Wh.
Clatirea dedurizatorului se incheie cu o
evacuare completa.

Fiecare clatire a dedurizatorului realizata
(poate fi facuta mai mult de una in



acelasi ciclu) poate prelungi durata
programului cu inca 5 minute cand apare
in orice moment la inceputul sau la
mijlocul unui program.

@

Toate valorile de consum
mentionate in aceasta
sectiune sunt stabilite in
conformitate cu standardul
curent aplicabil Th conditii de
laborator cu o duritatea a
apei de 2,5 mmol/L conform
reglementarii 2019/2022
(dedurizatorul apei: nivelul
3).

Presiunea si temperatura
apei, precum si variatiile din
tensiunea de alimentare pot
modifica valorile.

6.3 Nivelul pentru agentul de
clatire

Agentul de clatire ajuta la uscarea
vaselor fara dare si pete. Acesta este
eliberat automat pe durata fazei de
clatire cu apa fierbinte. Se poate seta
cantitatea eliberata de agent de clatire.

Atunci cand rezervorul cu agent de
clatire este gol, indicatorul agentului de
clatire se aprinde anuntandu-va sa
realimentati cu agent de clatire. Daca
rezultatele la uscare sunt satisfacatoare
atunci cand folositi exclusiv tablete
combinate, puteti dezactiva dozatorul si
indicatorul. Ins3, pentru cele mai bune
performante la uscare, folositi
intotdeauna agent de clatire si pastrati
activ indicatorul pentru agent de clatire.

Pentru dezactivarea dozatorului si
indicatorului pentru agent de clatire,
setati nivelul agentului de clatire la OA.

6.4 Sunet de sfarsit

Puteti activa un semnal acustic care sa
fie emis la finalizarea programului.

Semnalele acustice sunt
emise si cand apare o
defectare a aparatului.
Aceste semnale nu pot fi
dezactivate.
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6.5 AirDry

AirDry imbunatateste rezultatele la
uscare. In timpul fazei de uscare,
aparatul deschide automat usa si
aceasta ramane intredeschisa.

AirDry este activata automat la toate
programele.

Durata fazei de uscare si timpul de
deschidere a usii depind de programul si
optiunile selectate.

Cand AirDry deschide usa, afisajul
prezinta durata ramasa din programul
aflat in desfasurare.

ATENTIE!

Nu Tncercati sa inchideti usa
aparatului la mai putin de 2
minute dupa deschiderea
automata. Acest lucru poate
cauza deteriorarea
aparatului.

ATENTIE!

In cazul in care copii au
acces la aparat,
recomandam dezactivarea
AirDry. Deschiderea
automata a usii poate fi
periculoasa.

AN

6.6 Tonul de la taste

Butoanele de pe panoul de comanda
emit un clic atunci cand le apasati. Puteti
dezactiva acest sunet.
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6.7 Selectarea celui mai
recent program
Puteti seta selectarea automata a

programului si optiunilor folosite cel mai
recent.

Este salvat cel mai recent program care
a fost finalizat inainte de dezactivarea
aparatului. Astfel, acesta este selectat
automat dupa activarea aparatului.

Daca selectarea celui mai recent
program este dezactivata, programul
implicit este ECO.

6.8 TimeBeam

TimeBeam afiseaza urmatoarele

informatii pe podea sub usa aparatului:

* Durata programului atunci cand
programul incepe.

= 0:00 si CLEAN cand programul s-a
incheiat.

» DELAY si durata numaratorii inverse
atunci cand Tncepe pornirea cu
intarziere.

* Un cod de alarma in cazul unei
defectiuni a aparatului.

@ Cand AirDry deschide usa,
TimeBeam este stins. Pentru
a afla timpul ramas pentru
programul aflat in
desfasurare, priviti afisajul
panoului de comanda.

7. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

1.

wn

ok

Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare. Daca nu
corespunde, reglati nivelul
dedurizatorului de apa.

Umpleti rezervorul pentru sare.
Umpleti dozatorul pentru agentul de
clatire.

Deschideti robinetul de apa.

Porniti programul Quick pentru a
indeparta eventualele reziduuri de la
procesul de fabricatie. Nu folositi
detergent si nu puneti vase in cosuri.

Dupa pornirea programului, aparatul
reincarca rasina in dedurizatorul de apa
pentru pana la 5 minute. Faza de spalare
incepe doar dupa finalizarea acestei
proceduri. Procedura este repetata
periodic.

7.1 Rezervorul pentru sare

é ATENTIE!
Folositi doar sare bruta

speciala pentru masina de
spalat vase. Sarea fina
creste riscul de corodare.

Sarea este utilizata pentru a reincarca
rasina din dedurizatorul de apa si pentru
a asigura rezultate bune la spalare la
utilizarea zilnica.

Umplerea rezervorului pentru
sare

1. Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre stanga si scoateti-l.

2. Introduceti 1 litru de apa in
rezervorul pentru sare (numai la
prima utilizare).

3. Umpleti rezervorul pentru sare cu 1
kg de sare (pana cand se umple).



T~ N

4.

Scuturati cu atentie de manerul
palniei pentru a pica si ultimele
granule in interior.

Inlaturati sarea din jurul orificiului
rezervorului pentru sare.

~ - O~

Rotiti capacul rezervorului pentru
sare spre dreapta pentru a inchide
rezervorul.

ATENTIE!

Tn timpul umplerii
rezervorului pentru sare este
posibil ca din acesta sa se
reverse apa si sare. Dupa ce
umpleti rezervorul pentru
sare, porniti imediat un
program pentru a preveni
coroziunea.

8. UTILIZAREA ZILNICA

&

©ONoOO

Deschideti robinetul de apa.

Apasati lung ® pana cand aparatul
este activat.

Umpleti recipientul pentru sare daca

este gol.

Umpleti dozatorul pentru agent de
clatire daca este gol.

Tncarcati cosurile.

Adaugati detergent.

Selectarea si pornirea unui program.

Tnchideti robinetul de ap& dupa
terminarea programului.
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7.2 Umplerea dozatorului
pentru agentul de clatire

B—j '
0 0
0 0 X
i
8]
ﬁn FILL C
N A
ATENTIE!

Compartimentul (C) este
numai pentru agentul de
clatire. Nu il umpleti cu
detergent.

é ATENTIE!
Folositi numai agent de

clatire conceput special
pentru masinile de spalat
vase.

1. Apasati elementul de eliberare (A)
pentru a deschide capacul (B).

2. Turnati agentul de clatire in dozator
(C) pana cand lichidul ajunge in
dreptul marcajului ,FILL”.

3. Pentru a evita formarea de spuma in
exces, curatati agentul de clatire
varsat cu o laveta absorbanta.

4. Tnchideti capacul. Verificati blocarea
capacului in pozitie.
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8.1 Utilizarea detergentului

4 \

-
A Detergent ] H H
0 e
S

A

Ui s

C ATENTIE!
Folositi doar detergent creat

special pentru masinile de
spalat vase.

1. Apasati butonul de eliberare (B)
pentru a deschide capacul (C).

2. Puneti detergentul in compartiment
(A). Puteti folosi detergent sub forma
de tablete, pudra sau gel.

3. Daca programul are o faza de
prespalare, introduceti o cantitate
mica de detergent in partea
inferioara a usii.

4. Tnchideti capacul Verificati blocarea
capacului in pozitie.

@ Pentru informatii despre
dozarea detergentului,

consultati instructiunile
producatorului de pe
ambalajul produsului. De
obicei, 20 - 25 ml de
detergent gel este adecvat
pentru spalarea unei
incarcaturi cu murdarie
normala.

@ Nu umpleti compartimentul
(A) cu mai mult de 30 ml de
detergent gel.

8.2 Selectarea si pornirea
unui program folosind bara
de selectare MY TIME

1. Glisati degetul peste bara de selectie

MY TIME pentru a alege un program
adecvat.

* Lumina corespunzatoare
programului selectat este aprinsa.

+ ECOMETER indica nivelul pentru
consumul de energie si apa.
Afisajul indica durata programulw.

Actlvatl EXTRAS dorite daca aveti

nevoie.

Tnchidet,i usa aparatului pentru a

porni programul.

8.3 Activarea EXTRAS

1.

2.

Selectati un program folosind bara

de selectare MY TIME.

Apasati butonul dedicat optiunii pe

care doriti sa o activati.

* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.

+ Afisajul indica durata actualizata a
programului.

+ ECOMETER indica nivelul
actualizat de energie si consum
de apa.

activate de fiecare data

@ Implicit, optiunile trebuie

fnainte de pornirea unui
program.

Daca este activat cel mai
recent program selectat,
optiunile salvate sunt
activate automat impreuna
cu programul.

@ Este imposibila activarea

sau dezactivarea optiunilor
in timpul functionarii unui
program.

@ Nu toate optiunile sunt

compatibile intre ele.

@ Activarea optiunilor creste

deseori consumul de apa si
energie, precum si durata
programului.

8.4 Pornirea programului

AUTO Sense
1. Apasati S

* Lumina corespunzatoare
butonului este aprinsa.

» Afisajul indica cea mai mare
durata posibila a programului.



MY TIME si EXTRAS nu se
pot folosi cu acest program.

2. Tnchideti usa aparatului pentru a
porni programul.

Aparatul detecteaza tipul de incarcatura

si regleaza un ciclu de spalare adecvat.

In timpul ciclului, senzorii se activeaza de

cateva ori si durata initiala a programului

se poate reduce.

8.5 Intarzierea inceperii unui
program
1. Selectati un program.
% (@Y. A% A
2. Apasati (/ in mod repetat pana cand
afisajul indica durata dorita a
intarzierii (de la 1 la 24 de ore).
Lumina corespunzatoare butonului este
aprinsa.
3. Tnchideti usa aparatului pentru a
porni numaratoarea inversa.
Tn timpul numaratorii inverse nu este
posibila schimbarea duratei intarzierii si
programul selectat.

Atunci cand numaratoarea inversa s-a
finalizat, programul porneste.

8.6 Anularea pornirii cu
intarziere in timpul derularii
numaratorii inverse

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.
Aparatul revine la selectarea
programului.

Daca anulati pornirea cu
intarziere trebuie sa
selectati din nou programul.

8.7 Anularea unui program
care ruleaza

Apasati lung @ timp de circa 3 secunde.

9. INFORMATII SI SFATURI

9.1 Generalitati

Respectati sfaturile de mai jos pentru a
avea rezultate optime la curatare si
uscare la utilizarea zilnica si pentru a
proteja mediul.
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Aparatul revine la selectarea
programului.

@

Tnainte de a porni un nou
program, verificati daca
exista detergent in dozatorul
pentru detergent.

8.8 Deschiderea usii in timpul
functionarii aparatului

Deschiderea usii in timpul functionarii
unui program opreste aparatul. Aceasta
poate afecta consumul de energie si
durata programului. Dupa ce inchideti
usa, aparatul continua de la momentul
intreruperii.

@

Daca usa este deschisa
pentru mai mult de 30 de
secunde pe durata fazei de
uscare, programul aflat in
derulare se termina. Acest
lucru nu se intampla daca
usa este deschisa de functia
AirDry.

8.9 Functia Auto Off

Aceasta functie economiseste energia
prin oprirea aparatului atunci cand nu
functioneaza.

Functia se activeaza automat:

» Cand programul s-a terminat.

* Dupa 5 minute, daca un program nu a
fost pornit.

8.10 incheierea programului

Cand programul s-a incheiat, afisajul
indica 0:00.

Functia Auto Off opreste automat
aparatul.

Toate butoanele sunt inactive, cu
exceptia butonului de pornire/oprire.

+ Spalarea vaselor la masina conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului consuma de obicei mai
putina apa si energie decéat spalarea
vaselor de mana.

* Incarcati masina de spalat vase la
capacitatea sa maxima pentru a
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economisi apa si energie. Pentru cele

mai bune rezultate la curatare,

aranjati articolele in cosuri conform
instructiunilor din manualul
utilizatorului si nu incarcati excesiv
cosurile.

* Nu clatiti manual vasele inainte de a
le pune In masina de spalat vase. Se
creste consumul de apa si energie.
Atunci cand este nevoie, selectati un
program cu o faza de prespalare.

* Indepartati de pe vase reziduurile mai
mari de alimente si goliti canile si
paharele Tnainte de a le pune in
aparat.

+ Inmuiati sau frecati usor vasele cu
resturi alimentare dificile sau arse
inainte de a le spala in aparat.

* Asigurati-va ca articolele din cosuri nu
se ating si nu se acopera unul pe
celalalt. Doar atunci apa poate ajunge
peste tot pentru a spala vasele.

+ Puteti utiliza detergent, agent de
clatire si sare speciale pentru masina
de spalat vase sau puteti utiliza
tabletele combinate (de ex. ,Toate in
1”). Respectati instructiunile de pe
ambalaj.

+ Selectati un program in functie de
tipul de Tncarcatura si gradul de
murdarie. ECO asigura cea mai
eficienta utilizare a apei si energiei
consumate.

* Pentru a preveni acumularea de
calcar din interiorul aparatului:

— Umpleti la loc rezervorul pentru
sare de fiecare data cand este
necesar.

— Folositi dozajul recomandat de
detergent si agent de clatire.

— Verificati daca nivelul curent al
dedurizatorului de apa
corespunde duritatii apei de la
reteaua de alimentare.

- Urmati instructiunile din capitolul
»Ingrijirea si curatarea”.

9.2 Utilizarea sarii, a

agentului de clatire si a

detergentului

+ Utilizati numai sare, agent de clatire si
detergent concepute pentru masina

de spalat vase. Alte produse pot
cauza deteriorarea aparatului.

+ 1n zone cu apa dura si foarte dura va
recomandam sa utilizati separat
detergent simplu (pudra, gel, tablete
care nu contin agenti suplimentari),
agent de clatire si sare pentru
rezultate optime la curatare si uscare.

* Tabletele de detergent nu se dizolva
complet in timpul programelor scurte.
Pentru prevenirea aparitiei
reziduurilor de detergent pe vesela,
recomandam utilizarea tabletelor in
programele lungi.

» Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de detergent. Dozarea
insuficienta a detergentului poate
conduce la rezultate slabe la spalare
sau la formarea unei pelicule de apa
dura sau la patarea articolelor.
Utilizarea a prea mult detergent cu
apa putin dura sau dedurizata are ca
rezultat aparitia reziduurilor de
detergent pe vase. Reglati cantitatea
de detergent in functie de duritatea
apei. Consultati instructiunile de pe
ambalajul detergentului.

» Folositi intotdeauna cantitatea
corecta de agent de clatire. Dozarea
insuficienta a agentului de clatire
scade rezultatele la uscare. Utilizarea
de prea mult agent de clatire rezulta
in formarea de straturi albastrii pe
articole.

» Asigurati-va ca nivelul pentru
dedurizatorul apei este cel corect.
Daca nivelul este prea ridicat,
cresterea cantitatii de sare din apa
poate rezulta in aparitia de rugina pe
tacamuri.

9.3 Ce trebuie facut daca
doriti sa nu mai utilizati
tablete combinate

Tnainte de a incepe s utilizati in mod
separat detergent, sare si agent de
clatire realizati urmatorii pasi:

1. Setati nivelul cel mai Tnalt pentru
dedurizatorul de apa.

2. Asigurati-va ca rezervorul pentru
sare si dozatorul pentru agentul de
clatire sunt pline.

3. Porniti programul Quick. Nu adaugati
detergent si nu puneti vase in cosuri.

4. Laincheierea programului, reglati
dedurizatorul de apa in functie de



duritatea apei din zona in care va
aflati.

5. Reglati cantitatea de agent de clatire.

9.4 [nainte de pornirea unui
program

Tnainte de a porni programul selectat,
asigurati-va de urmatoarele:

 Filtrele sunt curate si montate corect.

« Capacul rezervorului pentru sare este
strans.

« Bratele stropitoare nu sunt infundate.

» Exista suficienta sare si agent de
clatire (daca nu utilizati tablete
combinate).

* Amplasarea articolelor in cosuri este
corecta.

* Programul corespunde tipului de
incarcatura si gradului de murdarie.

« Se utilizeaza cantitatea corecta de
detergent.

9.5 Incarcarea cosurilor

« Utilizati intotdeauna intreg spatiul din
cosuri.

« Utilizati aparatul pentru a spala numai
articolele care se pot spala automat.

* Nu spalati in aparat articole realizate
din lemn, corn, aluminiu, cositor si

AVERTISMENT!

Inainte de a efectua orice
operatie de intretinere
diferita de rularea programul
Machine Care, dezactivati
aparatul si scoateti stecherul
din priza.

AN

Filtrele murdare si bratele
stropitoare infundate
afecteaza performantele de
la spalare. Verificati regulat
aceste elemente si, daca
este necesar, curatati-le.

@

10.1 Machine Care

Machine Care este un program conceput
pentru a curata interiorul aparatului
avand rezultate optime. Acesta
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cupru deoarece se pot crapa,
deforma, decolora sau pot forma pori.

» Nu spalati articole care pot absorbi
apa (bureti, carpe menajere).

+ Puneti obiectele concave (cestile,
paharele si cratitele) cu gura in jos.

» Asigurati-va ca paharele nu se ating
intre ele.

» Puneti obiectele usoare in cosul
superior. Asigurati-va ca obiectele nu
se misca liber.

» Puneti tacamurile si articolele mici in
sertarul pentru tacamuri.

» Asigurati-va ca bratele stropitoare se
pot misca liber inainte sa porniti un
program.

9.6 Descarcarea cosurilor

1. Lé&sati vesela sa se raceasca inainte
de a o scoate din aparat. Articolele
fierbinti se pot deteriora usor.

2. Mai intéi, goliti cosul inferior si apoi
pe cel superior.

@

Dupa finalizarea
programului, poate sa
ramana apa pe suprafetele
de la interior.

10. INGRIJIREA S| CURATAREA

indeparteaza depunerile de calcar si
grasime.

Atunci cand aparatul detecteaza nevoia

de curatare, indicator (& este aprins.
Porniti programul Machine Care pentru a
curata interiorul aparatului.

Pornirea programului
Machine Care

@

Tnainte de a incepe
programul Machine Care,
curatati filtrele si bratele
pulverizatoare.

1. Folositi un agent de decalcifiere sau
un produs de curatare conceput
special pentru masinile de spalat
vase. Respectati instructiunile de pe
ambalaj. Nu puneti vase in cosuri.
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—_— o S+ _. AUTO . iti i i
2. Apasati lung si simultan 8+ si e Nu follo'S|t,| produse gbrazwe, bureti
abrazivi sau solventi.

timp de circa 3 secunde.

Indicatorii [ Si B8 clipesc.Afisajul 10.5 Curatarea filtrelor

prezinta durata programului. ’

3. Inchideti usa aparatului pentru a Sistemul de filtrare este realizat din 3
porni programul. piese.

Cand programul s-a incheiat, indicatorul

@ este stins.

10.2 Curétarea interiorului c

+ Curatati cu atentie aparatul, inclusiv
garnitura cauciucata a usii, folosind o
laveta moale si umeda.

* Nu folositi produse abrazive, bureti B
abrazivi, instrumente ascutite,
produse chimice agresive, burete de
sarma sau solventi.

» Pentru a pastra performantele A
aparatului, folositi cel putin o data la
doua luni un produs de curatare
conceput special pentru masinile de

spalat vase. Urmati cu atentie e N . )
instructiunile de pe ambalajul 1. Ratiti filtrul (B) in sens antiorar si

produsului. scoateti-l.
* Pentru rezultate optime la spalare,
porniti programul Machine Care.

10.3 indepartarea obiectelor
straine

Verificati filtrele si colectorul de apa dupa
fiecare utilizarea a masinii de spalat

vase. Obiectele straine (de ex. bucati de
sticla, plastic, oase sau scobitori etc.)
reduc performantele la spalare si pot
deteriora pompa de evacuare.

ATENTIE!

Daca nu puteti scoate
obiectele, contactati un
centru de service autorizat.

2. Scoateti filtrul (C) din filtrul (B).

1. Demontati sistemul de filtre conform 3. Scoateti filtrul plat (A).

instructiunilor din acest capitol.

2. Indepartati manual toate obiectele
straine.

3. Montati la loc filtrele conform
instructiunilor din acest capitol.

10.4 Curatarea exterioara

» Curatati aparatul cu o laveta moale,

umeda.

+ Utilizati numai detergenti neutri. 4. Spélatifiltrele.



5. Asigurati-va ca nu exista resturi
alimentare sau mizerie in sau in
jurului marginii colectorului de apa.

6. Puneti la loc filtrul plat (A). Asigurati-
va ca este pozitionat corect sub cele
2 ghidaje.

7. Reasamblati filtrele (B) si (C).

8. Puneti la loc filtrul (B) in filtrul plat
(A\). Rotiti-I in sens orar pana cand
se fixeaza.
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ATENTIE!

O pozitie incorecta a filtrelor
poate cauza rezultate
nesatisfacatoare la spalare
Si deteriorarea aparatului.

10.6 Curatarea bratului
stropitor inferior
Va recomandam sa curatati regulat

bratul stropitor inferior pentru a impiedica
infundarea cu mizerie a orificiilor.

Orificiile infundate pot conduce la
rezultate nesatisfacatoare la spalare.

1. Pentru a scoate bratul stropitor
inferior, trageti-l in sus.

2. Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

3. Pentru a reinstala bratul stropitor,
apasati-l in jos.



52

www.aeg.com

10.7 Curatarea bratelor
stropitoare inalte

Va recomandam sa curatati regulat
bratele stropitoare Tnalte pentru a
impiedica infundarea cu mizerie a
orificiilor. Orificiile infundate pot conduce
la rezultate nesatisfacatoare la spalare.

Bratele stropitoare nalte sunt amplasate
sub cosul superior. Bratele stropitoare
(B) sunt instalate in conducta (A) cu
elementele de montare (C).

1. Scoateti cosul superior.
Pentru a desface bratul stropitor,
rotiti elementul de montare spre
dreapta.

Spalati bratul stropitor sub un jet de
apa. Folositi un instrument subtire
ascutit, de ex. o scobitoare, pentru a
indeparta particulele de murdarie din
orificii.

Pentru a instala bratul stropitor la loc,
introduceti elementul de montare in
bratul stropitor si fixati-l in conducta
rotindu-I spre stanga. Asigurati-va ca
elementul de montare se blocheaza
n locul sau.




11. DEPANARE

AVERTISMENT!
Repararea incorecta a
aparatului poate pune in
pericol siguranta
utilizatorului. Toate
reparatiile trebuie efectu
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necesara contactarea unui Centru de
service autorizat.

Consultati tabelul de mai jos pentru
informatii privind posibilele probleme.

n cazul anumitor probleme, afisajul

ate indica un cod de alarma.

de catre personal calificat.

Majoritatea problemelor care pot sa

apara pot fi rezolvate fara a fi

Problema si cod de alarma Cauza posibila si solutie

Nu puteti activa aparatul. .

Verificati daca stecherul este introdus n priza.
Verificati daca exista o siguranta arsa in tabloul de sigu-
rante.

Programul nu porneste. .

Verificati daca usa aparatului este inchisa.

Daca este setata pornirea intarziata, anulati setarea sau
asteptati sfarsitul numaratorii inverse.

Aparatul reincarca rasina in interiorul dedurizatorului de
apa. Durata procedurii este de aproximativ 5 minute.

Aparatul nu se alimenteaza -
cu apa. .
Afisajul indica i10 sau i11.

Verificati daca robinetul de apa este deschis.

Verificati daca presiunea de la reteaua de alimentare cu
apa nu este prea scazuta. Pentru aceasta informatie,
contactati compania locala de furnizare a apei.
Verificati daca robinetul de apa este infundat.

Verificati daca filtrul din furtunul de alimentare cu apa
este infundat.

Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit sau
indoit.

Aparatul nu evacueaza apa. °
Afisajul indica i20. .

Verificati daca scurgerea chiuvetei este infundata.
Verificati daca sistemul de filtrare intern este infundat.
Verificati daca furtunul de evacuare este rasucit sau in-
doit.

Dispozitivul anti-inundatie o

Inchideti robinetul de apa.

Asigurati-va ca aparatul a fost instalat corect.
Asigurati-va ca incarcarea cosurilor s-a facut conform
instructiunilor din manualul utilizatorului.

este pornit. .
Afisajul indica i30. 0
Functionarea incorecta a °
senzorului de detectare a ni-
velului apei.

Afisajul indica i41 - i44.

Verificati daca filtrele sunt curate.
Opiriti si porniti din nou aparatul.
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Problema si cod de alarma Cauza posibila si solutie

Functionarea incorecta a
pompei de spalare sau a
pompei de evacuare.
Afisajul indica i51 - i59 sau
i5A - i5F.

Opriti si porniti din nou aparatul.

Temperatura apei din inte-
riorul aparatului este prea ri-
dicata sau senzorul de tem-
peratura functioneaza inco-
rect.

Afisajul indica i61 sau i69.

Asigurati-va ca temperatura apei de alimentare nu de-
paseste 60°C.
Opiriti si porniti din nou aparatul.

Defectiune tehnica a apara-
tului.
Afisajul indica iCO0 sau iC3.

Opiriti si porniti din nou aparatul.

Nivelul apei din aparat este
prea mare.
Afisajul indica iF1.

Opiriti si porniti din nou aparatul.

Verificati daca filtrele sunt curate.

Asigurati-va ca furtunul de evacuare este instalat la
inaltimea corecta deasupra podelei. Consultati in-
structiunile de instalare.

Aparatul se opreste si por-
neste de mai multe ori in
timpul functionarii.

Este normal. Aceasta ofera rezultate optime la curatare
si economii de energie.

Programul dureaza prea
mult.

Daca este setata optiunea pornire intarziata, anulati se-
tarea de intarziere sau asteptati sfarsitul numaratorii in-
verse.

Activarea optiunilor poate creste durata programului.

Durata programului afisat di-
fera de durata din tabelul cu
valorile de consum.

Consultati tabelul cu valorile de consum din capitolul
»Selectarea programului”.

Durata ramasa pe afisaj
creste si sare pana aproape
de sfarsitul duratei progra-
mului.

Acesta nu este un defect. Aparatul functioneaza corect.

Mici scurgeri din usa apara-
tului.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).

Usa aparatului nu este centrata pe cuva. Reglati piciorul
din spate (daca se poate).

Usa aparatului se inchide
greu.

Aparatul nu este adus la nivel. Slabiti sau strangeti pi-
cioarele reglabile (daca se poate).
Parti din vesela ies prin cosuri.

Usa aparatului se deschide
in timpul ciclului de spalare.

Functia AirDry este activata. Puteti dezactiva functia.
Consultati ,,Setarile de baza”.
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Problema si cod de alarma

Cauza posibila si solutie

Sunete de huruit sau cioca- -
nit din interiorul aparatului.

Vesela nu este pusa corect in cosuri. Consultati pros-
pectul despre incarcarea cosului.

» Verificati daca bratele stropitoare se pot roti liber.

Aparatul declanseaza intre-
rupatorul.

Amperajul este insuficient pentru a alimenta simultan
toate aparatele aflate in uz. Verificati amperajul de la

priza si capacitatea contorului sau opriti unul dintre apa-
ratele aflate in uz.

» Defect electric intern al aparatului. Contactati un Centru
de service autorizat.

Dupa verificarea aparatului, dezactivati si
activati aparatul. Daca problema apare
din nou, contactati Centrul de service
autorizat.

Pentru codurile de alarma care nu sunt
descrise in tabel, contactati un Centru de
service autorizat.

AVERTISMENT!

Nu recomandam utilizarea
aparatului pana la
remedierea completa a
problemei. Scoateti aparatul
din priza si nu-l mai
conectati la loc daca nu
sunteti siguri ca acesta
functioneaza corect.

11.1 Codul cu numarul
produsului (PNC)
Daca ati contactat un Centru de service

autorizat, trebuie sa specificati codul cu
numarul produsului pentru aparatul dvs.

PNC se gaseste pe placuta cu date
tehnice de pe usa aparatului. Puteti afla
PNC si de pe panoul de comanda.

Tnainte de a verifica PNC, asigurati-va ca
aparatul este Tn modul de selectare a
programului.

1. Apasati lung si simultan 0 Si A

timp de circa 3 secunde.
Afisajul indica PNC pentru aparatul dvs.
2. Pentru a iesi din ecranul PNC,

. . . AUTO
apasati lung si simultan Y si Ao
timp de circa 3 secunde.

Aparatul revine la selectarea
programului.

11.2 Rezultatele la spalare si uscare nu sunt satisfacatoare

Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la spalare. .

Consultati sectiunea ,,Utilizare zilnica", ,,Sfaturi si

sfaturi” si prospectul despre incarcarea cosului.

» Utilizati un program cu spalare mai intensiva.

» Activati optiunea ExtraPower pentru a imbunatati re-
zultatele la spalare pentru un program selectat.

» Curatati duzele bratului stropitor si filtrul. Consultati
sectiunea ,Ingrijire si curatare”.
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Problema

Cauza posibila si solutie

Rezultate slabe la uscare.

Vesela a fost lasata prea mult timp in interiorul apara-
tului inchis. Activati AirDry pentru a seta deschiderea
automata a usii si pentru a imbunatati performanta la
uscare.

Nu exista agent de clatire sau dozajul agentului de cla-
tire nu este suficient. Umpleti dozatorul pentru agent
de clatire sau setati un nivel mai ridicat pentru agentul
de clatire.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Va recomandam sa utilizati intotdeauna agent de clati-
re, chiar si in combinatie cu tablete combinate.

Este posibil ca articolele din plastic sa necesite usca-
rea pe prosop.

Programul nu are o faza de uscare. Consultati sectiu-
nea ,,Prezentarea programelor".

Apar dare alburii sau pelicule
albastrui pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata este prea ma-
re. Reglati nivelul agentului de clatire la un nivel mai
mic.

Cantitatea de detergent este prea mare.

Exista pete si picaturi de apa
uscate pe pahare si vase.

Cantitatea de agent de clatire eliberata nu este sufi-
cienta. Reglati nivelul agentului de clatire la un nivel
mai mare.

Calitatea agentului de clatire poate fi controlata.

Interiorul aparatului este ud.

Acest lucru nu constituie o defectare a aparatului. Ae-
rul umed se condenseaza pe peretii aparatului.

Spuma anormala in timpul
spalarii.

Folositi detergent special conceput pentru masini de
spalat vase.

Utilizati un detergent de la alt producator.

Nu pre-clatiti vasele sub jet de apa, inainte de a le in-
troduce in aparat.

Urme de rugina pe tacamuri.

Este utilizata prea multa sare in apa folosita la spala-
re. Consultati sectiunea ,,Dedurizatorul de apa".
Tacamurile din argint si otel inoxidabil au fost puse im-
preuna. Nu puneti alaturi articolele din argint de cele
din otel inoxidabil.

Exista reziduuri de detergent
in dozator la finalul programu-
lui.

Tableta de detergent s-a blocat in dozator si, de
aceea, nu a fost complet dizolvata de apa.

Apa nu poate dizolva detergentul din dozator. Asigu-
rati-va ca bratele stropitoare nu sunt blocate sau in-
fundate.

Asigurati-va ca articolele din cosuri nu impiedica des-
chiderea capacului dozatorului pentru detergent.
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Problema Cauza posibila si solutie
Miros neplacut in interiorul » Consultati sectiunea ,,Curatare interna”.
aparatului. « Porniti programul Machine Care cu un agent de decal-

cifiere sau un produs de curatare conceput pentru

masini de spalat vase.

Depuneri de calcar pe vesela, + Nivelul de sare este scazut, verificati indicatorul de
cuva si pe interiorul usii. realimentare.
» Capacul rezervorului pentru sare este slabit.

» Apa de la robinet este dura. Consultati sectiunea ,,De-

durizatorul de apa”.

» Folositi sare si setati regenerarea dedurizatorului de
apa chiar si atunci cand sunt folosite tablete multi-
functionale. Consultati sectiunea ,,Dedurizatorul de

apa".

* Porniti programul Machine Care cu un produs de de-
calcifiere conceput pentru masini de spalat vase.

» Daca inca mai raméan depuneri de calcar, curatati
aparatul cu agenti de curatare speciali dedicati pentru

acest scop.

+ Incercati un detergent diferit.

» Contactati producatorul detergentului.

Vesela mata, decolorata sau < Asigurati-va ca sunt spalate doar articole care pot fi
spalate in masina de spalat vase.

+ Incarcati si descércati cu atentie cosul. Consultati
prospectul despre incarcarea cosului.

» Puneti obiectele delicate in cosul superior.

» Activati optiunea GlassCare pentru a asigura ingrijirea
speciala a paharelor si articolelor delicate.

ciobita.

@

Consultati sectiunea
»inainte de prima
utilizare", ,,Utilizarea
zilnica”, sau ,,Sfaturi utile”
pentru alte cauze posibile.

12. INFORMATII TEHNICE

Dimensiuni Latime / indltime / adancime 446 /818 - 898 / 550
(mm)

Conexiunea la reteaua elec- Tensiune (V) 220 - 240

trica ) Frecvents (Hz) 50

Presiunea de alimentare cu  Presiune Min / Max bar (MPa)

apa

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Alimentarea cu apa

Apa rece sau calda 2)

Max 60 °C
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Capacitate Setari organizare 10
Consum de curent 3) Modul inactiv (W) 5.0
Modul Oprit (W) 0.50

1) Consultati placuta cu date tehnice pentru restul valorilor.

2) Daca apa calda provine dintr-o surséa alternativa de energie (de ex. panouri solare), utilizati o sursa de
apa calda pentru a reduce consumul de energie.

3) Conform cu regulamentul 1059/2010.

12.1 Link catre baza de date UE EPREL accesand linkul https://

UE EPREL eprel.ec.europa.eu si numele modelului
si numarul produsului pe care le gasiti pe

Codul QR de pe eticheta energetica placuta cu date tehnice a aparatului.

furnizata impreuna cu aparatul ofera un Consultati capitolul ,Descrierea

link web pentru inregistrarea acestui produsului”.

aparat in baza de date EPREL UE.
Pastrati eticheta energetica pentru
referinta impreuna cu manualul
utilizatorului si toate celelalte documente
furnizate impreuna cu acest aparat.

Pentru informatii mai detaliate despre
eticheta energetica, vizitati
www.theenergylabel.eu.

Se pot gasi informatiile referitoare la
performanta produsului in baza de date

13. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol E

Y Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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